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1 Wichtige Sicherheitshinweise
Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt.

Diese Anleitung bitte sorgfiltig durchlesen, da-
nach handeln und aufbewahren. Bei Weitergabe
des Gerats diese Anleitung beilegen.

/\\" WARNUNG:
Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie im Fehlerfall sofort die Netzspan-
nung ab. Bei einer Undichtigkeit am Gerat sofort
die Kaltwasserzuleitung schlieBen.

« Die Installation und die erste Inbetriebnahme miis-
sen durch einen Fachmannnach beiliegender Mon-
tageanleitung durchgefiihrt werden. Die
Sicherheitshinweise in der Montageanleitung sind
zu beachten. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir
Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tung und der Montageanleitung entstehen.

+ DieMischbatterie und das Warmwasserrohr kénnen
heiB werden.

+ Um Gefdhrdungen zu vermeiden, diirfen Repara-
turen und Wartung nur von einem Fachmann
durchgefiihrt werden. UnsachgemaBe Repara-
turen konnen zu schweren Verletzungen des Be-
nutzers fiihren.

« DieMischbatterie und das Warmwasserrohrkdnnen
hei werden.

« Keine Scheuermittel oder anlosende Reinigungs-
mittel verwenden.

+ Keinen Dampfreiniger benutzen.

« Das Entkalken des Gerates darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Sicherheit elektrischer Geraite fiir den Hausge-
brauch und dhnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische
Gerate gelten entsprechend EN 60335-2-35 folgende
Vorgaben:

L,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und dart-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.”
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,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Gerdts aus
unserem Hause BOSCH. Sie haben ein hochwertiges
Produkt erworben, das Ihnen viel Freude bereiten
wird.

2 Gebrauchsanleitung

2.1 Gerit kennenlernen

Dieses Gerdt ist ein elektronisch geregelter, druckfester Durchlauferhit-
zer zur dezentralen Warmwasserbereitung.

Der elektronische Durchlauferhitzer erwarmt das Wasser, wahrend es
durch das Gerit flieBt. Es konnen eine oder mehrere Zapfstellen mit war-
mem Wasser versorgt werden.

2.2 Bedienelemente
2

1 Drehwdhler
2 Statusanzeige

3 Gerit bedienen

3.1 Gerit ein- und ausschalten

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser, wenn der
Warmwasserhahn ge6ffnet wird. Er schaltet sich wieder aus, wenn der
Wasserhahn geschlossen wird.

3.2  Wassertemperatur einstellen
Drehwahler drehen.
Die gewiinschte Temperatur stufenlos einstellen.

W Hande waschen é Duschen
== si
Q]
Baden Spiilen
- Uo

]

Hinweis: Bei Verwendung einer Thermostat-Batterie fiir hohe Tempera-
turen oder groBe Wassermengen wird die Einstellung ,,Baden” —= oder
»Splilen” U= empfohlen.
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Wassertemperatur erh6hen

Wird bei ganz gedffnetem Wasserhahn eine hohere Temperatur nicht er-
reicht, so flieBt mehr Wasser, als der Durchlauferhitzer aufgrund seiner
Leistung erwarmen kann.

+ Indiesem Fall den Warmwasserhahn etwas schlieBen.
Wassertemperatur senken
Drehwihler auf kleinere Stufe z. B. ,Hdnde waschen” 4 stellen.

[i]

Hinweis: Verandert sich die Zulauftemperatur des Wassers am Gerit,
andert sich auch entsprechend die Auslauftemperatur am Wasserhahn.

3.3  Statusanzeige

Aus Aus
Leuchtet griin Ein

Blinkt griin (1/s) Eingestellte Temperatur wird nicht erreicht,
der Wasserdurchfluss fir die
Anschlussleistung ist zu hoch (Gerat ist an der
Leistungsgrenze), siehe ,, Eine Stérung, was
tun?*

Kaltspiilphase

Siehe , Eine Storung, was tun?“

Blinkt griin (2/s)
Blinkt rot

3.4 Inbetriebnahme nach Netzausfall

+ Den Warmwasserhahn ganz 6ffnen und das Wasser so lange laufen
lassen, bis es warm wird.

3.5 Inbetriebnahme nach Wasserabschaltung
Gerat spannungslos machen (Sicherungen in der Hausinstallation
ausschalten).

«  Warmwasserhahn so lange 6ffnen, bis die Luft aus der Leitung entwi-
cheniist.

- Sicherungen wieder einschalten.

+  Warmwasserhahn ganz 6ffnen und mindestens eine Minute lang Was-
ser beziehen.

Aus Sicherheitsgriinden beginnt das Gerat erst danach mit dem Heizen.
Das Gerdt ist betriebsbereit.

3.6  Energie sparen
Gewiinschte Wassertemperatur direkt am Gerdt einstellen. Bei etwa
40°C (Drehwahlerstellung ,Duschen” 52 ) wird das Gerat am wirt-
schaftlichsten betrieben.

[i]
Hinweis: Zumischen von Kaltwasser bei zu heiBem Wasser an der Arma-
tur verbraucht unnétig Wasser und Energie. Zudem verkalkt dadurch das

Gerat am starksten. Die gewiinschte Temperatur deshalb bitte immer di-
rekt am Durchlauferhitzer einstellen.

3.7 Winterbetrieb

[i]
Hinweis: Im Winter kann es vorkommen, dass die Zulauftemperatur

des Wassers sinkt und dadurch die gewiinschte Auslauftemperatur nicht
mehr erreicht wird.

Die Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis die ge-
wiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.
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4 Reinigung 5 Kundendienst
+ Das Gerat nur feucht abwischen. Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die BOSCH Nr.
«  Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden. (SNR/TTNR) Ihres Gerdtes an. Sie finden die Nummern auf dem Typen-
- Keinen Dampfreiniger benutzen. schild auf der Innenseite der Frontklappe.
6 Eine Storung, was tun?
Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gewiinscht, so liegt es oft nur an einer

A WARNUNG: Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hinweise die Storung

Achtung! selbst behoben werden kann. Sie vermeiden dadurch die Kosten fiir ei-

» Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. nen unndtigen Kundendiensteinsatz.

Sie setzen sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerat unsachgemaB
repariert wird.

6.1  Der Kunde behebt die Storung selbst

Stng T sing T adhotung

Zu geringer Wasserdurchfluss. Das Sieb im Wasserhahn oder im Duschkopf ist Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken.
verstopft.

Die eingestellte hohe Wassertemperatur Der Durchlauferhitzer ist an eine Thermostat- Die Temperatur am Durchlauf erhitzer auf ,Spiilen®

wird nicht erreicht. Mischbatterie angeschlossen. Us einstellen.

Das Wasser wird nicht warm. Die Sicherung in der Haus installation hat ausgeldst. | Die Sicherung in der Haus installation tiberpriifen.
Die Zulauftemperatur ist gesunken oder das Gerat ist Temperatur am Gerat niedriger stellen, z. B. ,Hande
an der Leistungsgrenze. waschen® éll,/ .

LED-Statusanzeige blinkt rot. Fehler im Gerat. Bitte Kundendienst anrufen.

Konnte die St6rung nicht behoben werden, bitte den Kundendienst anrufen.

6.2  Der Kundendienst-Fachmann behebt die Storung

St e

Zu geringer Wasserdurchfluss trotz Ein Sieb im Gerdt ist verstopft. Das Gerat von einem Fachmann reinigen lassen.
Reinigung von Sieb im Wasserhahn oder
Duschkopf.

6.3  Die Storung wird automatisch behoben

St~ Bohebung

Es flieBt kurzzeitig kaltes Wasser. Die Lufterkennungim Gerat registriert Luftim Wasser Der Durchlauferhitzer geht nach einigen Sekunden
und schaltet die Heizleistung kurzzeitig ab. automatisch wieder in Betrieb.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

7 Umweltschutz/ Entsorgung Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder Elektronikgera-
Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe. te miissen getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns ten Verwertung zugefiihrt werden (Europaische Richtlinie
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte).

werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

B \utzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-
Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Sam-

melsysteme.
Verpackung Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys- rien miissen in den 6rtlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.

Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet. Anderungen vorbehalten.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-

wertet oder entsorgt werden.
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1 Important safety information
This appliance is intended for domestic use and the
household environment only.

Please read these instructions carefully, then act
accordingly! Store for future reference. These
instructions must be included when transferring
this appliance to a new owner.

/\" WARNING:
Risk of electric shock!

» Switch off the mains voltage supply immediately
if a fault occurs. Immediately shut off the cold
water supply to the appliance should it leak.

« The installation and initial start-up must be
undertaken by a specialist who complies with the
enclosed installation instructions. The safety
information in the installation instructions must be
observed. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions and
the installation instructions.

- The mixer and the warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children appropriately.

- Inorder to avoid potential sources of danger,
repairs and maintenance may only be
undertaken by a suitably qualified specialist.
Improper repairs can lead to risk of serious
injury to the user.

- Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

« Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or
asimilarly qualified person, so that risks are avoided.”




Operating instructions

Congratulations on purchasing this BOSCH appliance.
You have acquired a top-quality product, which will
give you a lot of enjoyment.

2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance
This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water as it flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.2  Operating elements

2

1 Rotary selector switch
2 Status display

3 Operating the appliance

3.1  Switching the appliance on and off
The continuous-flow heater switches on and heats the water when the

warm water tap is opened. It switches off again if the water tap is closed.

3.2  Setting the water temperature

+ Turnthe rotary selector switch.
Use the continuously-variable switch to set the desired temperature for.

,_¢/// Washing hands é Showering
ﬂ i . .
7 Bathing DCP Rinsing

[i]

Note: If a thermostatic-regulating mixer tap is used for high
temperatures or for large water volumes, then it is recommended
that the setting “Bathing” <= or “Rinsing” U be selected.

Increasing the water temperature

If a higher temperature is not obtained when the warm water tap is fully

opened, then this is because more water is flowing than the continuous-

flow heater’s power capacity can heat.
If this happens, then slightly close the warm water tap.

Decreasing the water temperature

Turn the rotary selector switch to alower level e. . “Washing hands™ 4.

) BOSCH

]
Note: If the temperature of the water supplying the appliance changes,

then the output temperature of the water leaving the tap also changes
correspondingly.

3.3  Statusdisplay

Lep " hpplanc status

Off Off
Lights green On

Flashes green (1/s)  The set temperature is not obtained; the rate
of water flow is too high for appliance rating
(the appliance has reached the power limit).
See “ Afault, what to do?”

Cold-water rinse-through phase

See “ Afault, what to do?”

Flashes green (2/s)
Flashes red

3.4  Startup after power failure
+ Open the warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

3.5  Using the appliance after switching
off the water supply
Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
Open the warm water tap and keep it open until the air has
been completely forced out of the water pipe.
Switch the fuse back on again.
Open the warm water tap fully and allow water to flow for at least
one minute.
Only then (for safety reasons) will the appliance begin to heat.
The appliance is now ready to operate.

3.6  Saving energy
Set the desired water temperature directly on the appliance.
The appliance is operated economically when set to approximately
40°C (rotary selector switch: “Showering” &2).

[i]
Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy.

This also accelerates calcification (scaling) of the appliance. Therefore,

please always set the desired temperature directly on the continuous-
flow heater.

3.7  Winter operation

[i]

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water
is reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

Reduce the water flow on the taps until the desired water
temperature is reached.

4 Cleaning
Only wipe off the appliance using a moist cloth.
Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
Do not use a steam cleaner.

6720876034 (2018/09)
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5 Customer Service

We ask you to always provide the BOSCH serial number (SNR/TTNR) of
your appliance when calling in a customer service engineer. You will find
the numbers on the ratings plate on the inner side of the front flap.

Customer Service

6 A fault, what to do?

A WARNING:

Attention!

» Repairs must only be carried out by an authorised technician.
Improper repairs can lead to risk of serious injury to the user.

6.1 Faults that the customer can troubleshoot himself

If your appliance does not operate as required, it is often due to a very
minor problem. Please check whether you can remedy the fault yourself
by using the following guidelines. You will save yourself the costs of an
unnecessary visit by customer service personnel.

T Souton

Water flow-rate is too low.
is clogged.

A high water temperature is set, The
but it is not reached.

The water is not warm.

continuous-flow  heater
to a thermostatically-controlled water tap.

The fuse in the fusebox has tripped/blown.

The filter in either the water tap or the showerhead Remove the filter and either clean it or descale it.

is  connected Set the temperature on the continuous-flow heater
to “Rinsing” Us..
Check the fuse in the fusebox.

The supply temperature has dropped or the Setthe temperature lowere.g. “Washing hands” 4.
appliance has reached the power limit.

LED status display flashes red. Fault in the appliance.

If the fault could not be eliminated, please call customer service.

Please contact customer service.

6.2  Faults that the customer service specialist should troubleshoot

Water flow-rate is too low despite Afilterinthe applianceis clogged.

cleaning of filter using the water tap or
showerhead.

6.3  Faults that are automatically remedied

Get a servicing expert to clean the appliance.

Fat T Guse

From time to time, cold water flows out. | The air sensor in the appliance detects airin the water After a few seconds, the continuous-flow heater
and momentarily switches the heating element off.  automatically goes back into operation.

7 Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our
representative in the country in which it is sold.

Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of this guarantee.

8  Environmental protection/disposal

Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

6720876 034 (2018/09)

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances

Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent for
environmentally compatible recycling (inaccordance with
the European Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive).

To dispose of old electrical or electronic devices, you
should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.

Subject to change without notice.
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1 Importantes consignes de sécurité
Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisa-
tion domestique et non professionnelle.

Lire minutieusement cette notice, agir en consé-
quence et la ranger a un endroit sir. Si I'appareil
est revendu, il doit toujours étre accompagné de la
présente notice.

& AVERTISSEMENT :
Danger de choc électrique!

» En cas d’erreur, déconnectez immédiatement la
tension du secteur. En cas de fuite sur 'appareil,
immédiatement couper I'alimentation en eau
froide.

« Linstallation et la premiére mise en service doivent
étre effectuées par un spécialiste conformément a
la présente notice de montage. Les consignes de
sécurité stipulées dans la notice de montage
doivent étre respectées. Nous déclinons toute res-
ponsabilité pour des dégats résultant du non res-
pect des présentes instructions et de la notice de
montage.

+ Le mitigeur et le tuyau d’eau chaude peuvent deve-
nir chauds.

« Pour éviter tous risques, seul un spécialiste ale
droit d’effectuer des travaux de réparation et de
maintenance. Des réparations non conformes
peuvent causer des blessures graves.

+ Ne pas utiliser de détergents agressifs ou solvants.

« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

« Seul un spécialiste a le droit de détartrer I'appareil.

Sécurité des appareils électriques a usage domes-
tique et utilisations similaires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques,
les prescriptions suivantes s'appliquent conformé-
ment a lanorme EN 60335-2-35:

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 3 ans ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des ins-
tructions relatives a |'utilisation de |'appareil en toute
securité leur ont été données et siles risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre exécutés par des enfants sans surveillance.»

«Si le raccordement au réseau électrique est endom-
magé, il doit étre remplacé par le fabricant, son ser-
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vice aprés-vente ou une personne disposant d’une
qualification similaire pour éviter tout danger.»

La société BOSCH vous félicite pour 'achat de son
appareil. Vous avez acheté un produit de qualité élevée
qui vous apportera beaucoup de plaisir.

2 Notice d’utilisation

2.1 Initiation
Cet appareil est un chauffe-eau résistant a la pression, a régulation
électronique et destiné a la préparation décentralisée d’eau chaude.

Le chauffe-eau a commande électronique réchauffe I'eau circulant
dans I'appareil. Un ou plusieurs robinets peuvent étreapprovisionnés
en eau chaude.

2.2  Eléments de commande

1 Sélecteur rotatif
2 Affichage d’état

3 Utilisation de I'appareil

3.1  Mise en marche et hors marche de I'appareil

Le chauffe-eau se met en marche et réchauffe I'eau lorsque le robinet
d’eau chaude est ouvert. Il se remet hors marche dés que le robinet d’eau
est fermé.

3.2  Réglage de latempérature de I'eau
« Tourner le sélecteur rotatif.
Régler en continu la température souhaitée.

’_f/// Se laver les mains é Prendre  une
= Jrivv douche

| . .
E Prendre un bain UCP Rincer

H

Remarque : le réglage « Prendre un bain » —= ou « Rincer » Us est

recommandé si un mitigeur thermostatique est utilisé pour des tempéra-

tures élevées ou pour de grandes quantités d’eau.

Notice d'utilisation

Pour diminuer la température de I'eau

« Positionner le sélecteur rotatif a un niveau inférieur, par ex. « Se laver
les mains » 4.

[i]
Remarque : si la température d’alimentation de I'eau a hauteur de

I'appareil change, la température de sortie a hauteur du robinet d’eau
change également en 'occurrence.

3.3  Affichage d’état

DEL Statut de I'appareil

Désactivée Désactivée

Allumée en vert Eteinte

Clignoteenvert (1/s) La température configurée n'est pas atteinte, le
débit d’eau pour la puissance connectée est trop
élevée (appareil a atteint ses limites de
performance), voir le point « En cas de panne
que faire ?»

Clignote envert (2/s) Phase de ringage a froid

Clignoteenrouge  Voir le point « En cas de panne que faire ? »

3.4  Mise enservice aprés panne de courant
+ Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et laisser couler I'eau
jusqu’a ce que I'eau soit chaude.

3.5  Mise enservice apres I'arrét de I'eau

« Mettre 'appareil sans tension (désenclencher les fusibles dans l'ins-
tallation domestique).

« Ouvrir le robinet d’eau chaude aussi longtemps que I'air sorte
de la conduite.

« Réenclencher les fusibles.

« Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et tirer de I'eau pen-
dant au moins une minute.

Pour des raisons de sécurité, I'appareil ne commence pas a chauffer
avant. Lappareil est prét au fonctionnement.

3.6  Economies d’énergie

+ Régler latempérature d’eau souhaitée directement sur 'appareil.
L'appareil est exploité a un niveau de rentabilité optimal a environ

[i]
Remarque : le fait d'ajouter de I'eau froide au niveau de la robinetterie si
I'eau est trop chaude entraine une consommation inutile d’eau et d’énergie.
Et de plus, la calcification de 'appareil est extréme dans ce cas. Pour

cette raison, toujours régler la température souhaitée directement sur
le chauffe-eau.

3.7  Exploitation en hiver

i}
Remarque : en hiver, la température d’alimentation de I'eau peut éven-

tuellement diminuer et en conséquence la température de sortie souhai-
tée risque de ne plus étre atteinte.

Pour hausser la température de 'eau

Si une température plus élevée n’est pas atteinte alors que le robinet
d’eau est complétement ouvert, la quantité d’eau coulant est
supérieure a celle pouvant étre chauffée par le chauffe-eau en raison
de sa performance.

+ Dans ce cas, fermer un peu le robinet d’eau chaude.
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+ Réduire le débit d’eau sur le robinet d’eau jusqu’a ce que la tempéra-
ture d’eau chaude désirée soit atteinte.
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4 Nettoyage

+ Ne frotter I'appareil qu'avec un chiffon humide.

+ Ne pas utiliser de produits décapants ou abrasifs.
+ Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

5 Service aprés-vent

Sivous contactez le service aprés-vente, veuillez indiquer le n° BOSCH
(SNR/TTNR) de votre appareil. Les numéros figurent sur la plaque signa-
|étique appliquée sur la face intérieure du clapet avant.

6 En cas de panne que faire ?

A AVERTISSEMENT :
Attention!

Si votre appareil ne fonctionne pas tel que désiré, la cause est souvent
minime. Veuillez controler sila panne peut étre éliminée d’elle-méme en
se basant sur les conseils suivants. Vous pouvez de la sorte éviter une

> Les réparations ne doivent étre effectuées que par un installa- intervention du service aprés-vente et donc économiser des frais.

teur agréé. Un appareil mal réparé peut étre trés dangereux.

6.1 Le client élimine lui-méme Perreur

T S S

Trop faible débit. Le crible du robinet d’eau ou de la pomme de douche | Retirer le crible et le nettoyer ou le décalcifier.
est bouché.

La température élevée deau chaude Le chauffe-eau instantané est raccordé a un Régler la température sur le chauffe-eau en position
configurée n’est pas atteinte. mélangeur d’évier a thermostat. «Rincer» Uz, .

L’eau ne devient pas chaude. Le fusible dans linstallation domestique s’est Controler le fusible dans 'installation domestique.
déclenché.

La température d’alimentation a diminué ou bien Régler la température sur l'appareil a une valeur
l'appareil a atteint ses limites de performances. inférieure, par ex. « Se laver les mains » éll,/

Affichage d’état a DEL clignote en rouge. Erreur dans 'appareil. Appeler le service aprés-vente.
Silapanne n'a pas pu étre éliminée, veuillez appeler le service aprés-vente.

6.2  Lespécialiste du service aprés-vente élimine I'erreur

I S S

Trop faible débit malgré le fait que le Un crible dans I'appareil est bouché. Charger un spécialiste du nettoyage de 'appareil.
crible dans le robinet d’eau ou dans le
pommeau de douche ait été nettoyé.

6.3  Lerreur est automatiquement éliminée

Pame T e Remede

De I'eau froide coule brievement. La détection d’air dans I'appareil détecte de lair Le chauffe-eau instantané se met en marche
dans 'eau et déconnecte briévement la puissance automatiquement aprés quelques secondes.
chauffante.

7 Garantie

Les conditions de garantie applicables sont celles publiées par notre dis-
tributeur dans le pays ot a été effectué 'achat. Le revendeur chez qui
vous étes procuré 'appareil fournira les modalités de garantie sur simple
demande de votre part.

En cas de recours en garantie, veuillez toujours vous munir de la preuve
d’achat.

6720876034 (2018/09)
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8 Protection de I'environnement/Recyclage

La protection de I'environnement est un principe de base du groupe
Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur
rentabilité et a la protection de I'environnement. Les lois et prescriptions
concernant la protection de I'environnement sont strictement obser-
vées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant
les aspects économiques, les meilleurs technologies et matériaux pos-
sibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en

valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage opti-

mal.
Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent 'environnement et
sont recyclables.

Appareils usagés

Les appareils usés contiennent des matériaux qui peuvent étre réutili-
sés.

Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthétiques
sont marquées. Ceci permet de trier les différents composants en vue de
leur recyclage ou de leur élimination.

Appareils électriques et électroniques usagés

Les appareils électriques et électroniques hors d'usage
doivent étre collectés séparément et soumis a une élimi-
nation écologique (directive européenne sur les appareils
usages électriques et électroniques).

I Pour 'élimination des appareils électriques et électro-
niques usages, utiliser les systémes de renvoi et de col-
lecte spécifiques au pays.
Les batteries ne doivent pas étre recyclées avec les ordures ménageres.
Les batteries usagées doivent étre collectées dans les systémes de col-
lecte locale.

Sous réserve de modifications.

6720876 034 (2018/09)
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Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik en de huiselijke omgeving.

Deze handleiding grondig doorlezen, ernaar han-
delen en goed bewaren. Bij het doorgeven van het
apparaat deze handleiding ook meegeven.

/\\ WAARSCHUWING:
Gevaar voor een elektrische schok!

» Schakel in het geval van een storing de netspan-
ning onmiddellijk uit. Bij een lekkage aan het ap-
paraat onmiddellijk de koudwatertoevoer
afsluiten.

« De installatie en inbedrijfstelling moeten plaatsvin-
den door een vakman volgens de meegeleverde
montagehandleiding. De veiligheidsinstructies in
de montagehandleiding moeten in acht worden ge-
nomen. Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijk-
heid voor schade veroorzaakt door het niet naleven
van deze handleiding en de montagehandleiding.

 De mengkraan en de warmwatertoevoer kunnen
heet worden.

« Om gevaren te voorkomen, mogen reparaties en
onderhoud alleen worden uitgevoerd door een
vakman. Ondeskundige herstellingen kunnen de
gebruiker ernstige letsels toebrengen.

« Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende schoon-
maakmiddelen.

« Gebruik geen stoomreiniger.

« Het ontkalken van het apparaat moet worden uitge-
voerd door een vakman.

Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elek-
trische toestellen

Ter voorkoming van gevaar door elektrische appara-
tuur gelden conform EN 60335-2-35 de volgende in-
structies:

“Dit toestel kan door kinderen vanaf 3 jaar en ouder en
door personen met verminderde fysische, sensori-
sche of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaringen
kennis worden gebruikt, wanneer deze onder toezicht
staan of voor wat betreft het veilig gebruik van het toe-
stel zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende geva-
ren begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.”

“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd,
moet deze door de fabrikant of haar servicedienst of
een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om
gevaar te vermijden.”

6720876034 (2018/09)
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Van harte gefeliciteerd met de aankoop van dit appa-
raat van ons bedrijf BOSCH. U hebt een product van
hoge kwaliteit aangeschaft, waaraan u veel plezier zult
beleven.

2 Gebruikshandleiding

2.1  Apparaatleren kennen

Dit apparaat is een elektronisch geregelde, drukvaste geiser voor een
decentrale warmwaterbereiding.

De elektronische geiser verwarmt het water terwijl het door het apparaat

stroomt. Er kunnen één of meer kranen van warm water worden voorzien.

2.2  Bedieningselementen

1 Draaiknop
2 Statusweergave

3 Het apparaat gebruiken

3.1  Apparaatin- en uitschakelen

De geiser schakelt zichzelf in en verwarmt het water wanneer de warm-
waterkraan wordt geopend. Hij schakelt zichzelf weer uit wanneer de
kraan wordt gesloten.

3.2  Watertemperatuur instellen

« Aande draaiknop draaien.
De gewenste temperatuur traploos instellen.

,_¢/// Handen wassen é Douchen
= B

Bl Baden Ul:h Spoelen
7 —

]

Opmerking: Bij gebruik van een thermostatische mengkraan voor hoge
temperaturen of grote hoeveelheden water, worden de instelling “Ba-
den” = of “Spoelen” Uz, aanbevolen.

Watertemperatuur hoger maken

Wordt bij een volledig geopende kraan een hogere temperatuur niet be-
reikt, dan stroomt er meer water doorheen dan de geiser kan opwarmen
op basis van zijn capaciteit.

In dit geval de warmwaterkraan iets dichtdraaien.
Watertemperatuur lager maken

Draaiknop op kleinere stap bijv. “Handen wassen” 4 zetten.

6720876 034 (2018/09)

Gebruikshandleiding

[i]

Opmerking: Verandert de inlaattemperatuur van het water op het apparaat,
dan verandert de uitlaattemperatuur bij de kraan dienovereenkomstig.

3.3  Statusweergave

Lo pparaatstatus |

Uit Uit

Brandt groen Aan

Knippert groen (1/s) Ingestelde temperatuur wordt niet bereikt,
de waterdoorstroming is voor de aangesloten
capaciteit te hoog (apparaat zit op de grens van
zijn capaciteit), zie “ Wat te doen bij een storing?”

Knippert groen (2/s) Koude spoelfase

Knippert rood Zie “Wat te doen bij een storing?”

3.4  Ingebruikneming na stroomuitval

- De warmwaterkraan volledig openen en het water laten lopen totdat
het warm is.

3.5  Ingebruikneming na wateruitschakeling
Maak het apparaat spanningsloos (schakel de zekeringen in de huis-
installatie uit).
Open de warmwaterkraan tot de lucht it de leiding is ontweken.
Schakel de zekeringen weer in.
De warmwaterkraan volledig openen en ten minste een minuut lang
water tappen.

Om veiligheidsredenen begint het apparaat pas daarna met verwarmen.
Het apparaat is klaar voor gebruik.

3.6  Energiebesparing
+ De gewenste watertemperatuur direct op het apparaat instellen.

raat het rendabelst.

i}
Opmerking: Het bijmengen van koud water bij warm water op de meng-
kraan verbruikt onnodig water en energie.

Bovendien verkalkt het apparaat daardoor het meest. De gewenste tem-
peratuur daarom ook altijd rechtstreeks op de geiser instellen.

3.7  Winterbedrijf

[i]
Opmerking: in de winter kan het gebeuren dat de toevoertemperatuur

van het water daalt en daardoor de gewenste uitlooptemperatuur niet
wordt bereikt.

« De hoeveelheid water uit de kraan zover verminderen tot de gewens-
te warmwatertemperatuur is bereikt.

4 Reiniging
+ Veeg het apparaat slechts met een vochtige doek af.

Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
Gebruik geen stoomreiniger.

5 Klantenservice

Wanneer u de hulp van de klantenservice inroept, dient u het BOSCH nr.
(SNR/TTNR) van uw apparaat op te geven. U vindt de nummers op het
typeplaatje aan de binnenzijde van de voorklep.




Wat te doen bij een storing? @ BOSCH

6 Wat te doen hij een storing?
Als uw apparaat niet werkt zoals gewenst, ligt dit vaak slechts aan een
A WAARSCHUWING: kleinigheid. Controleer of u met de volgende aanwijzingen de storing zelf
Letop! kunt verhelpen. U vermijdt daardoor de kosten voor onnodige werk-

» Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een in- zaamheden van de klantenservice.

stallateur. U loopt een groot risico indien het apparaat op ondes-
kundige wijze wordt gerepareerd.

6.1  De klant verhelpt de storing zelf

Storing ook T opissing

Onvoldoende waterdoorstroming. De zeef in de waterkraan of in de douchekop is Verwijder de zeef en reinig of ontkalk deze.
verstopt.

De ingestelde hoge watertemperatuur De doorstroomgeiser is op een De temperatuur op de geiser op “Spoelen” Us

wordt niet bereikt. thermostaatmengkraan aangesloten. instellen.

Het water wordt niet warm. De zekering in de huisinstallatie is geactiveerd. De zekering in de huisinstallatie controleren.
De toevoertemperatuur is gedaald of het apparaat zit Temperatuur op het apparaat lager instellen, bijv.
aan zijn capaciteitsgrens. “Handen wassen” 4.

Ledstatusindicator knippert rood. Fout in het apparaat. De klantenservice bellen.

Neem contact op met de klantenservice als de storing niet kon worden verholpen.

6.2  De specialist van de klantenservice verhelpt de storing

Oorzak " oplosing

Onvoldoende waterdoorstroming ondanks reiniging van Een zeef in het apparaat is verstopt. Het apparaat door een vakman laten reinigen.
het zeefje in de waterkraan of douchekop.

6.3  De storing wordt automatisch verholpen

Oorzask ————  oglssig

Er stroomt gedurende korte tijd koud De luchtherkenning in het apparaat herkent lucht De doorstroomgeiser gaat na enkele seconden
water. in het water en schakelt het verwarmingsvermogen |automatisch weer in bedrijf.
voor korte tijd uit.
fen zijn gemarkeerd. Daardoor kunnen ze worden gesorteerd en voor re-
cycling of afvalverwerking worden afgegeven.

7 Garantie Afgedankte elektrische en elektronische apparaten

Voor dit apparaat gelden de garantievoorwaarden die worden uitgege-
ven door de vertegenwoordiging van ons bedrijf in het land van aankoop.
De leverancier bij wie u het apparaat hebt gekocht geeft u hierover graag
meer informatie.

Om aanspraak te maken op de garantie hebt u altijd uw aankoopbewijs [ ]
nodig.

Niet meer te gebruiken elektrische en elektronische appa-
raten moeten gescheiden worden ingezameld en aan een
milieuvriendelijke afvalverwerking worden aangeboden
(Europese richtlijn betreffende elektrische en elektroni-
sche afgedankte apparaten).

Gebruik voor het afvoeren van elektrische en elektroni-
sche afgedankte apparaten de nationale retour- en inleversystemen.

Batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden afgevoerd.

8 Milieubescherming/afvalverwerking Lege batterijen moeten via de voorgeschreven inzamelingssystemen
Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch Groep. worden afgevoerd.
Productkwaliteit, economische rendabiliteit en milieubescherming zijn Wijzigingen voorbehouden.

gelijkwaardige doelen voor ons. Milieuwet- en regelgeving worden strikt
nageleefd. Ter bescherming van het milieu passen wij, met inachtneming
van bedrijfseconomische aspecten, de best mogelijke technieken en ma-
terialen toe.

Verpakking

Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke recyclingsyste-
men, die een optimale recycling waarborgen. Alle gebruikte verpakkings-
materialen zijn milieuvriendelijk en recyclebaar.

Recyclen

Oude producten bevatten materialen die gerecycled kunnen worden.
De componenten kunnen gemakkelijk worden gescheiden en kunststof-
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1 Wazne zasady bezpieczenistwa
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w
gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.

Uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i stosowac
sie do niej! Instrukcje nalezy zachowac do
pozniejszego wykorzystania. W razie przekazania
urzadzenia innym uzytkownikom nalezy przekaza¢
tez niniejszg instrukcje.

/\ OSTRZEZENIE:
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
» W razie awarii natychmiast wytaczy¢ zasilanie
sieciowe.
W przypadku wystapienia nieszczelnosci
urzadzenia natychmiast zamkna¢ doptyw zimnej
wody.

- Instalacja i pierwsze uruchomienie muszg zostac
przeprowadzone przez specjaliste zgodnie z
dotaczonginstrukcjg montazu. Nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa, podanych w instrukcji
montazu. Nie przejmujemy zadnej
odpowiedzialnosci za szkody, powstate w wyniku
nieprzestrzegania tej instrukcji oraz instrukcji
montazu.

- Bateria i rura cieptej wody moga sie bardzo
nagrzewac. Pouczy¢ o tym dzieci.

- Aby uniknac¢ zagrozen, naprawy i prace
konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez specjaliste. Niewtasciwe naprawy moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen uzytkownika.

« Nie uzywac srodkéw do szorowania lub
rozpuszczalnikdw.

« Nie uzywac¢ myjek parowych.

« Usuwanie osadu kamienia z urzadzenia moze by¢
dokonywane wytacznie przez specjalistow.

Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku
domowego itp.

Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez
urzadzenia elektryczne, nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw normy EN 60335-2-35:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieciod 3 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
jesli sa one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez




Instrukcja obstugi

uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.”

,Aby uniknac zagrozen, uszkodzony przewod zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowanego
specjaliste.”

Serdecznie gratulujemy nabycia urzadzenia produkcji
firmy BOSCH. Nabyli Panstwo wysokiej jakosci
urzadzenie, ktore na pewno przyniesie Pafstwu wiele
pozytku.

2 Instrukcja obstugi
2.1  Zapoznawanie sie z urzadzeniem

To urzadzenie jest elektronicznie regulowanym podgrzewaczem
przeptywowym do realizacji decentralnego ogrzewania wody,
odpornymna cisnienie. Elektroniczny podgrzewacz przeptywowy
nagrzewa wode, przeptywajaca przez urzadzenie. Pozwala to na
zasilanie jednego lub kilku miejsc poboru w ciepta wode.

2.2  Elementy obstugi

2 @ -
o —

Uo

N

1 Pokretto regulacyjne
2 Wskaznik statusu

3 Obstugiwanie urzadzenia

3.1  Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
Podgrzewacz przeptywowy witacza sie i nagrzewa wode z chwila
odkrecenia zaworu cieptej wody. Po zamknieciu zaworu wody
urzadzenie wytacza sie.

3.2  Ustawianie temperatury wody

Obrdcic pokretto regulacyjne.
Ptynna regulacja wymaganej temperatury.

,-¢/// Mycie rak . Kapiel  pod
== v

..... prysznicem

N . . . ,
E Kapiel w wannie UCP Mycie naczyn

[i]

Wskazéwka: W kombinacji zarmaturg termostatowg dla uzyskania
wysokiej temperatury lub duzego przeptywu wody zalecane jest
ustawienie ,Kapiel w wannie“ «—= lub ,,Mycie naczyrn“ Uo..

) BOSCH

Podwyzszanie temperatury wody

Jezeli przy catkowicie otwartym zaworze wody nie zostanie osiggnieta
wyzsza temperatura, to przez podgrzewacz przeptywowy przeptywa
wiecej wody, niz jest on w stanie nagrza¢ swojg moca.

W takim przypadku nalezy nieco przymknac¢ zawdr cieptej wody.
Obnizanie temperatury wody

Przestawi¢ pokretto regulacyjne na nizszy stopien, np. ,Mycie rak” 4.

[i]

Wskazoéwka: Wraz ze zmiang temperatury zasilania urzadzenia zmienia
sie takze temperatura wody, wyptywajacej z armatury.

3.3 Wskaznik statusu

Dioda LED Stan pracy urzadzenia

Wyt Wyt

Swieci kolorem Witgczony
zielonym
Miga kolorem Ustawiona temperatura nie jest osiggana,

zielonym (1/s) natezenie przeptywu wody jest za duze w
stosunku do  mocy  przytaczeniowej
(urzadzenie osiagneto granice mocy), patrz
rozdziat ,, Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?“
Miga kolorem Faza zimnego ptukania

zielonym (2/s)

Miga kolorem Patrz,, Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?“
czerwonym

3.4 Uruchamianie po awarii zasilania
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i dotad pobierac wode,
az bedzie wyptywac ciepfa.

3.5  Uruchamianie po wylaczeniu wody
« Odfaczy¢ urzadzenie od zasilania (wytgczy¢ bezpieczniki w instalacji
domowe;j).
+ Dotad trzymac otwarty zawdr cieptej wody, az wyptynie cate
powietrze z przewodu.
Ponownie wtaczy¢ bezpieczniki.
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i pobiera¢ wode przez
co najmniej jedna minute.
Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie zaczyna nagrzewac dopiero
po tej operacji. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

3.6 Oszczednos$¢ energii
Ustawi¢ wymagana temperature wody bezposrednio w urzadzeniu.
Przy ustawieniu okoto 40 °C (pozycja pokretta regulacyjnego ,.Kapiel

pod prysznicem” &2 ) urzadzenie pracuje najbardziej ekonomicznie.

T

Wskazowka: Mieszanie zimnej i cieptej wody w armaturze powoduje
niepotrzebne zuzycie wody i energii.

Ponadto powoduje to wzmozone osadzanie sie kamienia kottowego
w urzadzeniu. Dlatego zawsze ustawia¢ wymagang temperature
bezposrednio w urzadzeniu.

3.7 Praca w zimie

[i]
Wskazoéwka: W zimie moze dojs$¢ do spadku temperatury wody

zasilajacej, co powoduje, ze niemozliwe jest osiagniecie wymaganej
temperatury na wylocie.
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+ Natyle zredukowac strumien wody, pobieranej z armatury, « Nie uzywac myjek parowych.
az osiagnieta zostanie wymagana temperatura cieptej wody.

5 Serwis
4 Czyszczenie Wzywajac serwis nalezy podaé¢ numer BOSCH (SNR/TTNR)
« Urzadzenie nalezy czyscic tylko wilgotng szmatka. posiadanego urzadzenia. Numery te mozna znalez¢ na tabliczce

« Nie uzywac agresywnych $rodkéw czyszczacych ani $rodkéw znamionowej po wewnetrznej stronie klapki przedniej.

do szorowania.

6 Co zrobi¢ w przypadku zaktécenia?
; Jezeli urzagdzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, to czesto
A OSTRZEZENIE: jest to spowodowane tylko jaka$ drobnostka. Prosze sprawdzi¢,
Uwaga! czy w oparciu o ponizsze wskazowki nie jest mozliwe samodzielne
usuniecie zaktocenia. Pozwoli to unikna¢ kosztéw niepotrzebnego

» Naprawe urzadzen elektrycznych moze przeprowadzic tylko . s
wzywania serwisu.

i wylacznie wykwalifikowany specjalista. Niefachowo
przeprowadzone naprawy moga wywota¢ powazne
niebezpieczenstwa zagrazajace uzytkownikowi.

6.1  Klient usuwa zaktécenie we wtasnym zakresie

Usterka S e S saradoae

Za maty przeptyw wody. Zatkane sitko w zaworze wody lub w gtowicy Wyjac sitko i oczyscic¢ go albo usuna¢ kamien.
natryskowej.

Ustawiona wysoka temperaturawody nie Podgrzewacz — przeptywowy jest  podtaczony Ustawic temperature w podgrzewaczu

jest osiggana. do baterii termostatyczne;j. przeptywowym na ,Mycie naczyn® Us..

Woda nie staje sie ciepta. Zadziatat bezpiecznik instalacji domowe;j. Sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji domowe;.
Spadfa temperatura zasilania lub urzadzenie pracuje |Ustawi¢  nizszg temperature w  urzadzeniu,
na granicy mocy. np. ,Mycie rak* 4.

LED statusu miga czerwonym $wiattem. Usterka w urzadzeniu. Prosimy skontaktowad sie z serwisem.

Jezeli usuniecie zaktdcenia byto niemozliwe, to nalezy wezwac serwis.

6.2  Specjalista serwisowy usuwa zaktdcenie

Usterka e S sradeas

Za niskie natezenie przeptywu wody Sitkow urzgdzeniu jest zatkane. Zleci¢ specjaliScie oczyszczenie urzadzenia.
mimo oczyszczenia sitka w armaturze
lub natrysku.

6.3  Zakidcenie zostaje usuniete automatycznie

Usterka————  pyeyna T o sradeas

Przez chwile ptynie zimna woda. Detekcja powietrza w urzadzeniu wykrywa powietrze Po kilku sekundach podgrzewacz przeptywowy
w wodzie i krétkotrwale wytgcza moc grzewcza. automatycznie rozpoczyna normalng prace.

7 Gwarancja

Urzadzenie podlega warunkom gwarancji wydanej przez nasze
przedstawicielstwo handlowe w kraju zakupu. Doktadne informacje
otrzymacie Panstwo w kazdej chwili w punkcie handlowym, w ktérym
dokonano zakupu urzadzenia. W celu skorzystania z ustug
gwarancyjnych konieczne jest przedtozenie dowodu kupna urzadzenia.
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.

Warunki gwarancji

Warunki gwarancji sg regulowane odpowiednimi przepisami Kodeksu
Cywilnego oraz Rozporzadzeniem Rady Ministrow zdn.30.05.1995 .
,W sprawie szczegdlnych warunkdw zawierania i wykonywania umoéw
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentow®.
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8 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznoscé i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosé.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantuja optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
$rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
gromadzony oddzielnie i poddawany recyklingowi
w sposdb zgodny z przepisami o ochronie Srodowiska
(europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
— elektrycznégoi”elelftronicznego).

W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nalezy skorzystaé z systemu zbiorki tego typu
odpadéw obowigzujgcego w danym kraju.
Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie musza by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Zmiany zastrzezone.

&) BOSCH
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1 Vazne bezbednosne informacije
Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
domacinstvu i okruzenj slicnom domacinstvu.

Pazljivo procitajte uputstva za instalaciju i
upotrebu, a zatim postu- pite u skladu sa njima!
Sacuvajte ih za kasnije konsultacije. Uput- stvo za
instalaciju mora se priloziti uz uredaj prilikom
urucivanja novom vlasniku.

/\ UPOZORENJE:
Opasnost od strujnog udara!

» U slucaju kvara odmah iskljucite dovod napona.
U slucaju propustanja na uredaju odmah
zatvorite dovod hladne vode.

- Postavljanje i prvo pustanje u rad mora sprovesti
strucnjak uz koriscenje prilozenog uputstva za
postavljanje. Morate se pridrzavati bezbednosnih
informacija u uputstvu za instalaciju. Ne prihvatamo
odgovornost za Stetu nastalu usled nepridrzavanja
ovih uputstava.

- Baterija za meSanje vode i cev za dovod tople vode
mogu biti vreli. Obavestite decu o tome.

- Popravke mogu izvoditi samo prigodno
kvalificirani strucnjaci kako bi se izbjegli
potencijalni izvori opasnosti. Nepravilno
izvedeni popravci mogu rezultirati opasno$c¢u od
ozbiljnih ozljeda korisnika.

« Nemoijte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za
ciscenje.

+ Nemoijte Cistiti uredaj paroCistacem.

- Kamenac iz uredaja smeju da uklanjaju samo
stru¢nallica.

Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i
slicne svrhe

Za izbjegavanje opasnosti od elektricnih uredaja
vrijede sljedec¢e norme prema EN 60335-2-35:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 3 godina i osobe
sa ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaili nedostatkom iskustva i znanja samo
ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u sigurno
koristenje uredaja te stoga razumiju moguce opasnosti
koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
CiS¢enje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka ostec¢en, nadomijestiti
ga moraju proizvodac, sluzba za korisnike ili neka
druga kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.”




Uputstvo za upotrebu

Cestitamo vam na kupovini ovog uredaja proizvodaca
BOSCH. Kupili ste izuzetno kvalitetan proizvod koji ¢e
vam prirediti mnogo sre¢nih trenutaka .

2 Uputstvo za upotrebu

2.1  Upoznavanje sa uredajem
Ovaj uredaj je elektronski regulisani proto¢ni bojler za decentralizovani
dovod tople vode.

Elektronski protocni bojler zagreva vodu dok voda protice kroz uredaj.
Topla voda se moZe dovoditi do jedne ili vie slavina.

2.2  Rukovanje elementima

2 ®

Q'l

1 Rotacioni prekidac za izbor
2 Ekran za prikaz statusa

3 Rukovanje uredajem

3.1  Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja
Protocni bojler se ukljuCuje i zagreva vodu kada je slavina za toplu vodu
odvrnuta, a iskljucuje se kada je slavina za toplu vodu zavrnuta.

3.2  Podesavanje temperature vode
+ Okrenite rotacioni prekida¢ za izbor. Koristite varijabilni
prekidac kako biste podesili zeljenu temperaturu .

,f/// Pranje ruk 2 Tusiane
Q]

G Kupanje DD Ispiranje

[i]

Napomena: Ukoliko se termostatska regulaciona baterija za mesanje
koristi za visoke temperature ili za velike koli¢ine vode, preporucuje se da
izaberete podeSavanje,Kupanje“ —= ili,Ispiranje” Us, .

Povisenje temperature vode

Ako se ne dosegne viSa temperatura kada je slavina za toplu vodu u
potpunosti odvrnuta, to je moZda zbog toga $to tece veca koliCine vode
od granice ucinka do koje proto¢ni bojler moze zagrejati vodu.

+ Ako se to desi, delimi¢no zatvorite slavinu za toplu vodu.
Snizavanje temperature vode

« Okrenite rotacioni prekidac za izbor na nizu postavku, npr. na
postavku ,Pranje ruku® .

) BOSCH

[i]
Napomena: Ako dode do promene temperature dovodne vode, doci ¢ei
do promene temperature izlazne vode.

3.3  Ekranzaprikaz statusa

LED lampica

Isklju¢ena Isklju¢ena
Zelena boja svetli Ukljucena
Zelena boja treperi PodeSena temperatura nije dosegnuta; protok
(1/s) vode je previsok u odnosu na nominalnu

vrednost uredaja (uredaj je dostigao granicu
u¢inka); pogledaijte odeljak ,Sta treba uraditi u
slu¢aju smetnje”.
Zelena boja treperi Faza ispiranja hladnom vodom
(2/s)
Crvenabojatreperi  Pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u slucaju

smetnje”

3.4  Pustanje u rad nakon nestanka struje

U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istece
dok ne pode topla voda.

3.5  Koriséenje uredaja nakon prekida dovoda vode

« Iskljucite uredaj (odvrnite osigurace u razvodnom ormaricu).

+  Odvrnite slavinu za toplu vodu dok sav vazduh iz cevi ne izade.

+ Zavrnite osigurace.

U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda tece
barem jedan minut.

Uredaj Ce tek tada (iz bezbednosnih razloga) poceti da se zagreva.

Uredaj je spreman za rad.

3.6  Usteda energije

« Podesite Zeljenu temperaturu vode direktno na uredaju. Uredaj ¢e
raditi u ekonomitnom rezimu kada je temperatura pode$ena na
priblizno  40°C  (rotacioni prekidaC treba okrenuti na

[i]
Napomena: Mesanjem hladne vode na slavini/armaturi trosi se
nepotrebna koli¢ina vode i elektricne energije. To takode ubrzava

kalcifikaciju (stvaranje kamenca) u uredaju. Stoga uvek podesite Zeljenu
temperaturu direktno na proto¢nom bojleru.

3.7 Zimski rezim rada

[i]
Napomena: Zimi moZe do¢i do snizavanja dovodne temperature vode

$to Ce uticati na to da ne¢e moci da se dostigne Zeljena temperatura
izlazne vode.

« Zavrnite slavinu dok se ne postigne Zeljena temperatura vode.

4  Ciscen

« Uredaj briSite samo vlaznom krpom.

- Nemojte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za Ciscenje.
« Nemoijte Cistiti uredaj parocistacem.
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5 Servisna sluzba

Pre nego $to pozovete inzenjera iz Servisne sluzbe, pogledajte BOSCH
(SNR/TTNR) serijski broj vaseg uredaja. Ove brojeve mozZete pronaci na

Servisna sluzba

ploCici sa oznakom nominalne snhage na unutrasnjoj strani prednjeg
poklopca.

Informacije za kontakt za vasu zemlju mozete pronaci na stranicama pred
kraj ovog uputstva .

6 Sta treba uraditi u slu¢aju smetnje?

& UPOZORENJE:
OPREZ!

» Popravke sme vrsiti samo ovlasceni strucnjak.
IzlaZete se velikoj opasnosti od povreda u slu¢aju neadekvatnog
vr$enja popravki.

6.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni

Ako Va$ uredaj ne radi onako kako Zelite, obi¢no je u pitanju manji
problem. Proverite da |li smetnju moZete samostalno otkloniti sledeci
savete u nastavku. Time éete izbedi troSkove nepotrebne posete osoblja
Servisne sluzbe.

Smeta ok oanane

Protok vode je prenizak.

MrezZica u slavini za vodu ili glavi tusa je zaCepljena.

Izvadite mreZicu i ocistite je ili odstranite kamenac.

Podesena je visoka temperaturavode, ali Proto¢ni bojler je povezan sa termostatski Podesite temperaturu na proto¢nom bojleru na

nije dosegnuta. kontrolisanom slavinom.
Voda se ne zagreva.

pregoreo.

Osigurac u razvodnom ormaricu je iskoCio/

postavku ,Ispiranje” Us.
Proverite osigura¢ u razvodnom ormaricu.

Temperatura dovodne vode je smanjena ili je uredaj Podesite nizu temperaturu, npr. na postavku ,,Pranje

dosegao granicu ucinka.

LED lampica treperi crveno. Greska u uredaju.

Ukoliko kvar ne moze da se otkloni, pozovite Servisnu sluzbu.

6.2  Smetnje koje treba da otkloni stru¢njak iz Servisne sluzbe

ruku® 2.
Pozovite Servisnu sluzbu.

Smetria ok otaiane

Protok vode je prenizak uprkos Cis¢enju Filter u uredaju je zaCepljen.
mreZice u slavini za vodu ili glavi tusa.

6.3  Smetnje koje se automatski otklanjaju

Povremeno izlazi hladna voda.

7 Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj definisani su nac¢inom koji je odredilo nase
predstavnistvo u zemlji u kojoj je uredaj kupljen.

Detalji u vezi sa ovim uslovima mogu se dobiti od prodavca kod kojeg je
uredaj kupljen. Prilikom eventualnih zahteva za reklamaciju pod uslovima
ove garancije moraju se pokazati racun ili priznanica o kupovini.

8 Zastita okolisa / odlaganje otpada

Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoli$a su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okoli$a.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su specifi¢ni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

6720876 034 (2018/09)

Struénjak za servisiranje treba da o€isti uredaj.

Otklanjanje

Senzor zavazduh u uredaju detektuje pojavu vazduha Nakon nekoliko sekundi protocni bojler nastavlja sa
u vodi i momentalno iskljuCuje grejni element.

radom .
Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno vrednovati.
Komponente se lako mogu odvoijiti. Plasti¢ni dijelovi su oznaceni. Tako se
mogu sortirati razne skupine komponenata te ponovno iskoristiti ili
zbrinuti.

Udtjente elektro- og elektronikprodukter

Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal samles
sammen og indleveres pa genbrugsstationen for
miljevenlig behandling (i henhold til de europaiske
direktiver for elektro- og elektronikaffald).

B Anvend de nationale genanvendelses- og
indsamlingssystemer til bortskaffelse af elektro- og
elektronikaffald.

Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt affald. Brugte batterier
skal bortskaffes ved de lokale indsamlingssystemer.

PodloZno promeni bez upozorenja.
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2  YnaTCcTBO3aYMOTPEDBA.....cvvvvurernnrnennraennne ous 23 BuumartenHo npoqm'aj're ro oBa ynarcTeo, notoa
2.1 3an03HajTe ro BalMOT ANAPAT. ..o vvveneerennn oue 23 noc‘ranyBajTe BO COrMacCHOCT CO Hero! 3aquaj'|'e ro
2.2 PabOTHU €NEMEHTU. ... 23 3augHa yHOTpeGa. OBa ynaTcTBo Mopa Aa 6“Ae
3 PaboTacoamapaTOT.......ceveeueeencnarnsnccnne oun 23 BKNy4eHo Nnpu npeaaBambeTo Ha ypeaor Ha HOBUOT
3.1 BknyuyBarbe M UCKNyUyBare Ha anaparoT. ..... ... 23 CONCTBEHHUK.
3.2 HaropyBsarbe Ha Temneparypara HaBofara ..... ... 23
3.3 I'Ipmg}; Ha CTaTycoT . p Yp e .ﬂ. ........... 23 & "PEﬂy"PEMEH"E:
3.4 Craprysatbe N0 NPEKNH Ha ENEKTPHUHATA ’3 OnacHocT o eneKTpuueH yaap!
EHEPIUIA + e e v ee e e e e
3.5 KopwucTetbe Ha anapatoT N0 UCKNYyUyBaHbeTo Ha > BeAH,am ucknyuerero .eneKTleIHOTo
BOBOLOT HABOMA -« vveveeeeveeeneeennen e 23 HanojyBakbe aKo ce nojaBu Ae(beKT. BepHaw
3.6 3aWTeAaHAEHEPTHJA. o oot e ee et e 23 UCKNnyyeTe ro ooBoAoT Ha najHa Boaa Ao
3.7  PaboTaBOBMMA ....ovvieiiii e 24 anaparoT BO CNyuaj ako UCTEKYBa Of Hero.
4 UMCTEHR ..ovviiiiiniieiieiieeenecnnennccnnces ous 24 « MoHTaxaTa 1 NPBOTO NYLUTabe BO pa60Ta Tpe6a na
5 CepBUCHACTYKOA . ..ovnnnnneieeeeeeees ou 24 MM U3BPLLK CTPYUHbaK LUITO Ke nocTanysa BO
COrMMacHOCT CO MPHUNOXEHUTE YyNaTCTBA 3d MOHTAXa.
6 TMpobnem, WITOAAHANPABUTE? .....evueneenenennnn oun 24 Mopa [1a Ce NounTyBaar 6e36e,qH0(:H|4Te
6.1 Mpobnemu WTo MOXe ia I peLur caMUoT KynyBay ... 24 VIH(bOpMaLlI/IM BO yNaTCcTBara 3a MOHTaxa. He
6.2 Mpobnemu wwTo Tpeba fa rv pelum cepBucep. ... ... 24 rlpM(*)aRaMGOLlI'OBOpHOCT3a OLUITETYBarbaTa WTO Ce
6.3 Mpobnemu WTO ce pellaBaaT aBTOMATCKU .. .... ... 24
pe3ynTar Ha HeMOUMTYBaHETO HA OBME YNATCTBA U
7 TapaHUMja ...cvviiiiiiiiiiiiineeneeansanannnns oas 24 Ha ynaTcTBaTa 3a MOHTa)a.
8 OnasBaHe Ha OKONHaTa CpeAa/usXBbpnfHe. ......... ... 24 * MMKCEpOT " u'eBKaTa, 3aT0MnNa BOAd MOXeE Aia 6I/Ip,aT
Bpenu. MHdopmupajTe rv v ynatete rv aetata 3a
TOa.
« lMonpaBKKTe 1 OAPXKYBALETO MOXKE Aa ce
M3BpLLAT CaMO O CTPaHa Ha 0byueH
npodecHoHanel 3a a ce u3berHar
noTeHLUujanHu onacHocTH. HenpaBunHa
PEMOHTHA IeHHOCT MOXKe Aa AoBeAe A0
CEpPHO3HHU YBpEXAaHHA Ha noTpebuTens.
« He ynotpebyBajTe rpybu nnu abpasuBHu
[eTEPreHTH 3a uncTeme!
+ He ynoTpebyBajte uMcTtau Ha napea.
° BMFODOT BO anaparot CMee ia ro YNCTu CaMo
COO/IBETHO KBaNU(hUKYBaH CneLnjanuct.
CHrypHOCT Ha eNeKTpHUYEeCKUTe ypeau 3a burosa
ynotpeba u nogobHu uenu
3a npenoTBparsAiBaHe Ha ONMACHOCTH OT ENEKTPUUYECKH
ypeau B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
cnegHUTe N3UCKBAHKUA:
«To3u Ypen MoXe fa ce n3non3sa ot €Llia Ha Bb3pacT
Hag 3 rOAWHK, KAKTO U OT NILia C OrPaHNUYEHU
dmsnuecrm, CETUBHU UMK YMCTBEHU CMOCOOHOCTH MNU
0e3 onuT 1 No3HaHUA caMo aKo Te noa Ha6mo,quMe n
cabunu UHCTPYKTUPAHHU OTHOCHO be3onacHoTo
“3NON3BaHe Ha ypeaa v pa3bupart puCcKoBeTe OT TOBA.
[euarta He TpabBa aa urpant ¢ ypena. [ouncteaHeTo 1
22 6720876034 (2018/09)
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obcnyBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aela
be3 Hap3op.»

«AKO NPOBOJHMKBT 32 CBbP3BaHE KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Ton Tpsabea Aa bbe noaMeHeH ot
NPOWU3BOAUTENA UMK OT HEFOB CEPBU3EH
NPEeACTABUTEN, UMK OT NIMLE CbC CbOTBETHATA
KBanuurKaLua, 3a Ja ce npeJoTBpaTv ONacHOCTTa.»

Bu uectutame Ha KynyBameTo Ha 0Boj anapar BOSCH.
KynuBTe Npou3Bo/ CO BPBEH KBANUTET LLUTO K BM
0BO3MOXM rofieMu 3a[10BONCTBA.

2 YnarcTBo 3a ynotpeba

2.1 3ano3Hajte ro BawMoT anapar

0Boj anapar e eneKkTPOHCKK NpoToueH bojnep 3a cHabayBatrbe co Tonna
BO/a Ha HELIEHTPaNU3MPaHO HUBO.

EnekTpoHCKMOT npoToueH bojnep ja 3arpeBsa BojaTa [jofeka Taa Teue
HW3 anapatoT. 3a Tonna Bofa MOXe Aa bumar nocTaBeHW eaHa Mnu
noBeKe CNaBuUHM.

2.2 PaboTHH enemeHTH
2

1 PotaunoHeH npekuHyBau
2 [lpukas Ha cTatycot

3 Pabora co anaparot

3.1 BknyuyBatbe U UCKNyuyBatbe Ha anapaToTt
lpoTouHuoT Bojnep ce BKNyuyBa 1 ja 3arpeBa Boaata Kora e 0TBOpeHa
CNaBWHATa 3a T0NNa BoAa. TOj NMOBTOPHO CE UCKNYUYyBa KOra € 3aTBOPEHa
CNaBWHaTA 3a BOAaA.

3.2 HarogyBamwe Ha Temneparypara Ha BogaTta
« (CBpreTe ro potaLMoHUOT NPEKUHYBau.

KopwcTeTe ro KOHTUHYMPAHUOT NPOMEHNMB NPEKWHYBAY 3a [ia ja HaroauTe
CaKaHaTa Temneparypa sa.

,.¢/// Muetbe paue é Tywuparbe
= I

Q‘I
U batbatbe UC]: M3amuBatbe
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YnarcTeo 3a ynotpeba

[i]

3abenelwuka: Ako craBMHaTa-MUKCEPOT 3a PErynupatbe Ha TepMOoCTaToT
Ce KOPHUCTHM 3a BACOKM TeMNepaTypy MW 3a ronemMu KonnuecTsa Boaa, ce
npenopauyBa Aa ce W3bepe HarofyBateTo «batbatbe» «—= WNM
«M3muBamer» Us, .

3ronemyBare Ha TeMnepaTtypara Ha Bogara

AKo He ce NOCTUrHyBa NOBUCOKa TeMMepaTypa Kora claBuHara 3a Tonna
BO/a € OTBOPEHa 10 KPaj, Toa Ce CNyuyBa 3aToa LUTo Teue NoBeKe Boaa
OTKOJIKY LUTO MOXe [ia Ce 3arpee Cropefl KanauuTeToT Ha MPOTOUHMOT
bojnep.

« AKo ce cnyuu oBa, 3aTBOpeTe ja MaliKy CaB1MHata 3a ToMnna BoAa.

HamanyBame Ha Temnepatypara Ha Bojata

- CBpeTe ro poTaLMOHHOT NPEKHHYBaY Ha NOHUCKO HUBO, Ha NPUMEp
«Muetbe paue» .

[i]

3abenewwka: AKo ce CMeHH Temnepatypara Ha BofiaTta LUTO BeryBa Bo
anaparoT, Torall COOABETHO Ceé MEHYBa W U3ne3HaTa Temneparypa Ha
BOAara LWTO U3nerysa of CnhaBUHata.

3.3  [Mpuka3s Ha cTaTtycoT

Off (McknyueHo) Off

Cujanuukata  cBetM On (BKnyueHo)

3eneHo

Tpenka 3eneHo (1 HarogeHata Temnepatypa He e MOCTWrHara;

CceKyHpa) bp3nHaTa Ha NPOTOKOT Ha BofaTa € NPeMHory
rofieMa 3a Knacara Ha anapartoT (anaparor ja
JOCTUTHAN  rpaHWuHaTa  BPEAHOCT  Ha
eHeprujata). Bupete ,[lpobnem, wro pa
HanpasuTe?"

CBetka 3eneHo (2 da3a Ha M3MMBatbe CO NafHa Bofa

CEKYHH)

Tpenka LpBeHO

3.4  CrapryBaibe N0 NPEeKHH Ha eNneKTPUUHATa eHepruja
. OTBOpETe ja CNaBWHATa 3a Tonna BoAa Ao Kpaj W O0CTaBeTe BOAaTa fia
Teye oeKa He Ce 3arpee.

3.5 KopucTeme Ha anapaToT no HCKNyuyBaweTo Ha
AOBOAOT Ha BoAa

* WUcknyuete ro anaparot (oTwwpadheTe ro 0CMrypyBauoT BO KyTHjata co
OCHUIypyBauu).

« OTBOpETE ja cNaBWHaTa 3a TOM/a BOAA U APXKETE ja 0TBOPEHa 10eKa
BO3MYXOT LIENIOCHO He M3Ne3e of] LieBKaTa 3a Bofa.

+  [10BTOPHO BKNYYETE F0 OCUrypyBaUoT.

+ (OTBOpeTe ja CnaBMHaTa 3a ToN/a BoAa 10 KPaj M 0cTaBeTe Bofata aa
Teue bapem efiHa MUHYyTa.

Jypv notoa (o 6e3beaHOCHH NPUUKHK) anapaToT Ke MouHe fa rpee.

Cera anaparort e NoAroTeeH 3a pabota.

3.6  3awrepa Ha eHeprija
+ Haropere ja cakaHata Temneparypa Ha Bogara AMPEKTHO Ha
anaparor. AnapatoT paboTh eKOHOMUUHO KOra e HarofieH Ha oKony




Yucretbe @ BOSCH

+ Hamanete ro npoToKOT Ha BOAa BO CNlaBMHaTa f0fieKa He Ce MOCTUrHe
‘Il caKaHata Temneparypa.
Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy. This also accelerates calcification (scaling) of the
appliance. Therefore, please always set the desired temperature directly 4 Uncrere
on the continuous-flow heater. + AnaparoT bpuiueTe ro camo Co BnaXkHa Kpra.

+ He KopucTeTe KUCenu Unu rpybu MaTepujani 3a uucTetbe.

3.7 Pa6oTa BO 3UMa +  He KopucTeTe uMcTay Ha napea.

‘I’ 5 CepBucHa cnyxba

3abenewka: Mewabero Co nagHa BOAa BO CnasuHara TpouM Cekoral Ha BOSCH nocraBete My ro cepuckuot bpoj (SNR/TTNR) Ha

HenotpebHa Boja M eHeprvja. Co Toa, WUCTO Taka, Ce 3rofemyBa s !
: BaLLMOT anapar Kora Ce jaByBare Kaj MHXXeHepOoT BO CepBUCHaTa cnyxba.
co3aaBarbeTo Ha burop Bo anaparot. Criopes T0a, CEKoralll HarofyBajTe p |
BpOEBVITe Ke ' HajaeTe Ha HaTnMUCHaTa N/104YKa Ha BHATPeLllHaTa CTpaHa

ja cakaHarta Temneparypa IMpeKTHO Ha NPOTOUHKOT bojnep.
Ha NPeOHMOT Kanak. MHdopMalM1Te 3a KOHTAaKT BO BallaTa [pxaBa
MOXE 1a CE HajaaT Ha NoCNefHNTe CTPaHWLM Ha 0Ba yNaTcTeo.

6 Mpobnem, wro Aa HanpaBute?
Ao BaLLMOT anapar He (hyHKLMOHWPA KaKo LTO Tpeba, Toa YecTo ce
A NPEAYNPEXAEHHUE: [OMKM Ha MHOTY Man npobnewm. [poBepeTe fanu MoXe caMu fa ja
BHumanue! nonpaB#Te rpelLKaTa co NOMOLL Ha CefiHMBE HACOKH. Ha Toj HauKH ke
> MonpaBKHTE CMee Aa rH BPLIM CAMO OBNACTEH TEXHHYAP. usberHete TpollouuTe of HenoTpebHO [oaratbe Ha MepcoHanoT Ha
cepBUcHara cnyxba.

HenponucHu nonpaBK1 MoXe A1a ro H3N0)XXaT KOPUCHUKOT Ha
PHU3MK OfF CEPHO3HH NOBPEaH.

6.1 Mpobnemu WwTo MOXXe Aa I'v peLu CaMHOT KynyBay

I T S . S

BpauHata Ha npoTokoT Ha Bopata e PWATepoT BO CNaBMHATa 3a BOfA WM BO rMaBaTa Ha W3Bagete ro (DUATEPOT M WUCUMCTETE O WM

NpPeMHory mana. TYLLOT € 3aTHaT. OTCTpaHeTe ro OUropor.

HarogeHa e Bucoka Temnepatypa Ha [lpoTouHWoT 6ojnep e moBp3aH cO TepMocTatckM HarogeTe ja TemnepartypaTa Ha NPOTOYHWOT bojnep

BOJATa, HO Taa He e MOCTUrHara. KOHTPONMpaHa CnaBKHa 3a Bofa. Ha «M3muBate» Us.

Bopara He e Tonna. OcurypyBauoT BO KyTMjaTa CO oOcurypyBauu e [lpoBepeTe [0 OCWIypyBauoT BO KyTujata co
NperopeH. OCHrypyBauMu.
[loBoiHaTa TEMnepaTtypa ce HamManuna Unu ypeaoT ja Haropete ja TeMneparypata Ha MOHUCKa, Ha NpuUMep.
JIOCTUrHaN rpaH1uHaTa BPeaHOCT Ha eHeprujara. «Muetbe paue» J2.

NE[-cujannukata cBeTKa LpBEHO.. [edekT Ha ypenoT. JaBeTe ce BO cepBHCHaTa cnyxba.

Ako npobnemoT He MOXe f1a Ce PeLLI, jaBeTe Ce BO CEpPBMCHATA Cnyxba..

6.2 Mpobnemu wro Tpeba aa ru pelwn cepeucep

I T S . S

bpauHata Ha npoTOKOT Ha Boga e (unTepoT BO ypeaoT e 3aTHar. BuKHeTe cepBUCep 3a [1a o MCUMCTH YPEaoT.
NPeMHOry Mana 1 NnoKpaj YUMCTEHETO Ha

(hUNTEPOT CO KOPUCTEHE HA CNaBHHATa

32 BOAA MNW Ha IMaBaTa Ha TyLLOT.

6.3 Mpobnemu WwTo ce peluaBaaT aBTOMATCKH

I S "

NoBpeMeHo UCTEKYBA NafiHa BOAA. CeH30pOT 3a BO3AyX BO anaparoT OTKPKMBa BO3ayX BO | [0 HEKONKY CEKYHAM NPOTOUYHMOT bojnep aBTOMATCKH
BojaTta M BO TOj MOMEHT 0 MCKMyuyBa rpejHMOT NouHyBaja paboTw.
eNeMEHT.
Cnopen ycnoBuTe BO OBaa rapaHLuja, NPW €BeHTYyanHa peknamauyja
Tpeba fia ce A0CTaBM (DMCKAMHA CMETKa.

7 FapaHuuja

YcnosuTe BO rapaHuujata 3a 0BOj ypes Ce AeMUHMPAHW Off HALIMOT 8 Ona3BaHe Ha oKkonHaTa cpea/u3xBbpnane
NPETCTaBHMK BO [ip)aBaTa BO KOja € NpofiafieH anaparor. OnasBaHeTo Ha OKoMHaTa Cpefia e 0CHOBEH NPUHLMN Ha rpynata Bosch.
[leTany 3a OBMe YCTIOBM MOXeE fa Ce [0BH]aT O NPOAABAYOT OF Koj € 3a Bosch kauecTBoTO Ha NPoOAYKTUTE, ePEKTUBHOCTTA M ONA3BAHETO Ha

OKONHaTa cpefia ca PaBHONOCTABEHU LieNKU. 3aKOHUTE U Hapen6MTe 3d
Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefa ce Cna3BaT CTPUKTHO.

KyneH anaparor.

6720876034 (2018/09)
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3a0na3BaHeTo Ha OKOMHaTa Cpefa U3non3Bame Han-1obpara Bb3aMOXHa
TeXHWKa U maTepuanu, Kato oTynTaMe apryMeHTuTe ot rMefHa Touka Ha
MKOHOMMYECKaTa peHTabunHoCT.

OnakoBKa

[To oTHOLLEHKE Ha OMaKoBKaTa H1e yyacTBame B CI'IELI,VI(*)VI‘-IHVITE
CUCTEMMU 3a YTUNU3aLWA, rapaHTUpaLLM ONTUMANHO peluKnupaHe.
BcrukmM n3non3BaHn 0nakoBbUHK MaTtepuanu ca eKororMuyHo YUCTu U
Morar ia Ce U3non3Bat MHOIOKpartHoO.

W3nasbn ot ynotpeba ypen

bpakyBaH1Te ypeau CbAbpPXKaT LIEHHW MaTepuanu, Kouto Tpabea Aa ce
NOANOXAT Ha PeLUKNnpaHe.

KOHCTPYKTUBHHUTE Bb3MH Ce OTAENAT NecHO. MNacTMacoBuTe ieTalnu ca
0003HaueHH. 10 T031 HAUMH PA3NUUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3NK MOrat
[Ja Ce COPTMPAT M ja Ce NPeaaaTt 3a PeLKNMUpaHe U1 U3XBbpNAHe Kato
oTnafbLy.

WU3ne3nu ot ynotpeba enekTpuuecku U eNeKTPOHHU YPeaH

Waneanute ot ynotpeba eneKTPUUECKHU U eNEKTPOHHH

ypenu TpAbBa Aa ce CbOMpar oTaeNnHo U ja ce npefaaar 3a

€KoNnorocbobpasHo peuunknupare (EBponencka

JIMPEKTUBA 3a U3Ne3nuTe OT ynoTpeba enekTpUUEcKu 1

— €NEKTPOHHM ypeau).

3a U3XBbpNAHE Ha U3Ne3nu 0T ynotpeba enekTpuyecku
WNU enekTpoHHU ypeaun nonssamnTte npunaraHata B CbOTBETHATA AbPXaBa
cucTeMa 3a npeaaBaHe 1 chbupane.

barepuuTe He TpAbBa Aa ce U3XBLPNAT B bUTOBaTA CMET. YnoTpebnBaHe
batepuu TpabBa 1a ce U3XBLPAAT OT MECTHUTE OPraH13alLMM 3a
cbbupaHe Ha oTnaabLy.

3anasBa ce NPaBOTO HA MPOMEHH.

672
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OnasBaHe Ha OKO/HaTa Cpep,a/VISXBpr'IFIHe
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Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim né shtépidhe
vetém pér ambient shtépiak.

Lexojini kéto udhézime me kujdes, mé pas veproni
sipas tyre! Ruajeni pér t’iu referuar né té ardhmen.
Kur kjo pajisje i jepet njé personi tjetér, pronarit té
ri duhet t’i jepen edhe kéto udhézime.

/\ PARALAJMERIM:
Rrezik goditjeje elektrike!
» Nése ndodhavarifikni menjéheré furniziminnga

rrjeti elektrik. MbylIni menjéheré furnizimin me
ujé té ftohté né pajisje nése ajo rrjedh.

« Instalimi dhe nisja pér heré té paré duhet té kryhen
nga njé specialist gé zbaton udhézimet e
bashkélidhura té instalimit. Duhet té respektohet
informacioni i sigurisé né udhézimet e instalimit. Ne
nuk mbajmé pérgjegjési pér déme qé rezultojné nga
mosrespektimi i kétyre udhézimeve dhe té
udhézimeve té instalimit.

« Mishelatori dhe tubii ujit té ngrohté mund t€ jené té
nxehté. Informojini dhe udhézojini fémijét si¢
duhet.

« Pér té shmangur burimet e mundshme té
rrezikut, riparimet dhe mirémbajtja mund té
ndérmerren vetém nga njé specialist i
kualifikuar. Riparimet e pahijshme mund té
cojné né rrezik té€ déemtimit té réndé té
pérdoruesit.

« Mos pérdorni pér pastrim detergjente acide ose
gérryese!

+ Mos pérdorni pastrues me avull.

+ Cmérsii pajisjes duhet té pastrohet vetém nga njé
specialist i kualifikuar i pérshtatshém.

Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak
dhe géllime té ngjashme

Kérkesat e méposhtme zbatohen né pérputhje me EN
60335-2-35 me géllim qé té parandalohen rreziget
nga ndodhja kur pérdoren pajisjet elektrike:

"Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 3
vjec e mé té vjetér, si dhe nga njeréz me aftési té
kufizuara fizike, shgisore ose mendore ose mungesa e
pérvojés dhe njohurive, nése ato mbikégyren dhe u
éshté dhéné udhézime pér pérdorimin e sigurt té
pajisjes dhe té kuptojné rreziget gé rezultojné. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesve nuk duhet té kryhen nga
fémijét pa mbikéqyrje."

6720876034 (2018/09)
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"Nése kablloja e energjisé éshté démtuar, duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, departamenti i
shérbimit té klientit apo njé person i kualifikuar né
ményré té ngjashme, né ményreé qé rreziget té
shmangen".

Urime pér blerjen e késaj pajisjeje BOSCH. Ju keni
bleré njé produkt té cilésisé sé larté, qé do t'ju japé
shumé kénageési.

2 Udhézimet e pérdorimit

2.1  Njohja me pajisjen tuaj

Kjo pajisje éshté njé bojler nén presion me garkullim té vazhdueshém
dhe me rregullim elektronik pér furnizimin e decentralizuar me ujé té
ngrohté . Bojleri elektronik me garkullim té vazhdueshém e ngroh ujin
ndérsa ai kalon pérmes pajisjes. Me ujé té ngrohté mund té furnizohen
njé ose mé shumeé rubineté .

2.2 Elementet e funksionimit

1 Celésirrotullues i pérzgjedhjes
2 Ekraniistatusit

3 Pérdorimi i pajisjes

3.1  Ndezjadhe fikja e pajisjes
Bojleri me garkullim té vazhdueshém ndizet dhe ngroh ujin kur hapet
rubineti nga uji i ngrohté. Ai fiket sérish nése mbyllet rubineti.

3.2  Vendosja e temperaturés sé ujit

Rrotulloni  gelésin  rrotullues  pérzgjedhés Pérdorni gelésin
variabél té ndryshueshém pér té vendosur temperaturén e déshiruar
pér.
f/// Larjen e duarve - Dush

=i

= Sl

N ) o
g Vaské UCP Shpélarje

H

Shénim: Nése pérdoret njé rubinet me mishelator me kontroll
termostatik pér temperatura té larta ose pér volume té larta uji, atéheré
rekomandohet té zgjidhni cilésimin,Vaské” «—= ose,Shpélarje“ Uo. .

Rritja e temperaturés sé ujit

Nése nuk arrihet temperaturé mé e larté kur hapet plotésisht rubineti i
ujit nga e ngrohta, atéheré kjo ndodh sepse garkullon mé shumé ujé sesa
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Udhézimet e pérdorimit

mund té ngrohé kapaciteti i fugisé sé bojlerit me qgarkullim té
vazhdueshém.

+ Nése ndodh késhtu, atéheré mbylleni lehté rubinetin e ujit nga e
ngrohta.
Ulja e temperaturés sé ujit

« Rrotulloni ¢elésin pérzgjedhés rrotullues né njé nivel mé té ulét,
p.sh. Larje duarsh” 4.

i}
Shénim: Nése temperatura e furnizimit me ujé té pajisjes ndryshon,

atéheré ndryshon pérkatésisht edhe temperatura e ujit gé del nga
rubineti.

3.3 Ekrani i statusit

LED  [Statusiipajisjes

Fikur Fikur

Ndizet né t€ gjelbér ~ Ndezur
Pulson né té gjelbér Nuk arrihet temperatura e vendosur;
(1/s) shpejtésia e garkullimit t€ ujit éshté tepér e

larté pér klasifikimin e pajisjes (pajisja ka
arritur kufirin e fugisé).
Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té
béj?”
Pulson né té gjelbér Faza e shpélarjes me ujé té ftohté
(2/s)
Pulson né té kuge Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té
béj?”

3.4  Ndezja pas ndérprerjes sé rrymés
Hapni rubinetin e ujit nga e ngrohta plotésisht dhe lejoni gé uji té
rriedhé derisa té jeté i ngrohté.

3.5  Pérdorimii pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me ujé
Fikni pajisjen (zhvidhosni siguresén né kutiné e siguresave).
Hapni rubinetin e ujit té ngrohté dhe mbajeni té hapur derisa ajri té
keté dalé krejtésisht jashté nga tubi i ujit.
Ndizeni pérséri siguresén.
Hapeni plotésisht rubinetin e ujit té ngrohté dhe [éreni ujin té rrjedhé
pér té paktén njé minuté.
Vetém atéheré (pér arsye sigurie) pajisja do té fillojé té ngrohet. Pajisja
tani éshté gati pér pérdorim.

3.6 Kursimiienergjisé
Vendosni temperaturén e déshiruar té ujit direkt né pajisje. Pajisja
pérdoret né ményré ekonomike kur vendoset né aférsisht 40 °C

[i]
Shénim: Miksimi me ujé té ftohté né rubinet/dalje konsumon pa gené
nevoja ujé dhe energji .

Kjo pérshpejton gjithashtu edhe kalcifikimin (¢mérsin) e pajisjes.
Prandaj, gjithmoné vendoseni temperaturén e déshiruar direkt né
bojlerin me garkullim té vazhdueshém .

3.7  Pérdorimi gjaté dimrit

[i]

Shénim: Gjaté dimrit mund té ndodhé gé temperatura e ujit té ulet dhe
nuk arrihet mé temperatura e déshiruar e ujit né dalje.
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Pastrimi

Ulni garkullimin e ujit né rubineta derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ujit.

&) BOSCH

Informacioni i kontaktit pér vendin tuaj mund té gjendet né faget e fundit
té kétyre udhézimeve.

4 Pastrimi
Fshijeni pajisjen vetém duke pérdorur njé lecké té buté.
Mos pérdorni pér pastrim materiale acide ose gérryese.
Mos pérdorni pastrues me avull.

5 Shérbimi i klientit

Ne ju kérkojmé gé kur telefononi inxhinierin e shérbimit té klientit té
jepni gjithmoné numrin e serisé BOSCH (SNR/TTNR) té pajisjes. Ju do
té gjeni numrat né pllakézén e parametrave né anén e brendshme té
kapakut té pérparmé .

6.1  Avarité gé klienti mund t’i zgjidhé veté

6 Ka ndodhur njé avari, cfaréduhet té bé;j?

& PARALAJMERIM:
Kujdes!

» Riparimet duhet t'i kryejné vetém teknikét e autorizuar.
Riparimet e pasakta mund rrezikojné plagosjen e réndé té
pérdoruesit.

Nése pajisja juaj nuk funksionon sipas kérkesés, shpesh kjo ndodh pér
shkak té njé problemi shumé té vogél . Kontrolloni nése mund ta zgjidhni
avariné veté duke ndjekur udhézimet e méposhtme . Do t'i kurseni vetes
koston e njé vizite té panevojshme nga personeli i shérbimit té klientit.

Sk g

Shpejtésia e qarkullimit té ujit éshté Filtri né rubinetin e ujit ose né kokén e dushit éshté i Higni filtrin dhe pastrojeni até ose higini gmérsin.

shumé e ulét. bllokuar.

Eshté vendosur temperaturé e larté uji, Bojleri me garkullim té vazhdueshém éshté lidhur me Vendoseni temperaturén e bojlerit me qarkullim té

por nuk éshté arritur.
Uji nuk éshté i ngrohté.

njé rubinet uji me kontroll termostatik.
Eshté stakuar/djegur siguresa te kutia e siguresave. | Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave

vazhdueshém né ,Shpélarje” Us.

Temperatura e furnizimit ka réné ose pajisja ka arritur | Vendoseni mé té ulét temperaturén p .sh . te

kufirin e fugisé.
Ekrani i statusit LED pulson né té kuge.  Avari né pajisje.

Nése nuk eliminohet avaria, telefononi shérbimin e klientit.

,Larjae duarve* .
Kontaktoni me shérbimin e klientit.

6.2  Avarité qé duhet t’i zgjidhé specialisti i shérbimit té klientit

Shak T g

Shpejtésia e garkullimit té ujit éshté Filtri né pajisje éshté i bllokuar.

tepér e ulét me gjithé pastrimin e filtrit
me ujin e rubinetit ose kokén e dushit.

6.3  Avarité qé zgjidhen automatikisht

Merrni njé ekspert shérbimi pér té pastruar pajisjen.

Stk g

Heré pas here, del ujé i ftohté.
njé cast elementin e nxehjes.

7 Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané si¢ pércaktohet nga
pérfagésuesi yné né vendin ku éshté shitur.

Detajet né lidhje me kéto kushte mund té merren nga shitési nga i cili
éshté bleré pajisja. Duhet té paragitet fatura e shitjes ose kuponi tatimor
kur béhen pretendime sipas kushteve té késaj garancie.

Sensoriiajrit né pajisje dallon ajér né ujé dhe e fik pér Pas pak sekondash, bojleri me garkullim té

vazhdueshém kthehet automatikisht né puné.
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8 Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi
Mbrojtja e mjedisit éshté njé strategji themelore korporative e Grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve tona, ekonomia e tyre dhe siguria e mjedisit jané té
njé réndésie té njéjté pér ne dhe té gjithé legjislacioni dhe rregulloret pér
mbrojtjen e mjedisit respektohen né ményré rigoroze.

Ne pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té mundshme pér
mbrojtjen e mjedisit duke marré parasysh konsideratat ekonomike.

Paketim

NE rastet e paketimit, ne marrim pjesé né proceset e riciklimit té vendit
qé sigurojné riciklimin optimal.Té gjitha materialet tona té paketimit jané
né pérputhje me mjedisin dhe mund té riciklohen.

Pajisje té pérdorura

Pajisjet e pérdorura pérmbajné materiale té viefshme gé mund té
riciklohen.

Asambleté té ndryshme mund té shkatérrohen lehtésisht. Materialet
sintetike shénohen né pérputhje me rrethanat. Pér kété arsye, kuvendet
mund té renditen sipas pérbérjes dhe kalojné pér riciklim ose asgjésim.

Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Pajisjet elektrike ose elektronike gé nuk jané mé té
pérdorshme duhet té grumbullohen ndaras dhe té
dérgohen pér riciklim té pérshtatshém mjedisor (né
pérputhje me Direktivén Evropiane pér Pajisjet e
— Mf)etflrinavgiEIektriktid.he EIe.ktronike). .

Pér té shkatérruar pajisjet e vjetra elektrike ose
elektronike, duhet té pérdorni sistemet e kthimit dhe grumbullimit té
vendosura né vendin pérkatés.

Baterité nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat shtépiake.
Baterité e pérdorura duhet té hidhen né sistemet e mbledhjes lokale.
Mund té ndryshojé pa njoftim paraprak.
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icindekiler 1 Onemli giivenlik bilgileri
L Bnenii siventik bilileri %0 Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullanilmak igin
nemli giivenlik bilgileri.......................... ... t
asarlanmistir.
2  Kullanmakilavuzu ...........cccoeiiiiieiennnnnens oues 31 Liitfen bu kilavuzu itinayla okuyun, |9|ndek|
2.1 Cihazitanmak ... 31 talimatlara uygun hareket edin ve kilavuzu
2.2 Kumandaelemanlart ....................... .... 31 muhafaza edin. Cihazi ﬁguncu bir kigiye verirken
3 Cihazinkullanilmasi..........c.coovviiiiieiinenens oot 31 bu kilavuzu da beraberinde verin.
3.1 Cihazinkullanilmasi . ... oL 31 .
3.2 Susicakhgininayarlanmast ..............oo. Ll 31 & IKAZ:
3.3 DUrUMEOSLErgeSi. ... vvee e e 31 Elektrik carpma tehlikesi!
3.4 Elektrik kesintisinden sonra isletimealma ...... .... 31 » Hatali bir durumda derhal §ebeke gerilimini
3.5 Sukesilmesinden sonradevreyealma ......... .... 31 kesiniz
3.6 Enerjltasarrufu ................................ 31 CihaZda ka?aklarolmasl ha“l‘lde derhal Soguksu
3.7 Kigkullammi ... 31 hattini kapatmlz
4 Temizlik ....ooovvniniiiiiiiii e e 31 ] B ] ] ]
o _ « Anisusiticisi, sadece Yetkili Servis Teknisyeni
5 Miisterihizmetleri .............ccooiiiiiiiiiiini oot 31 tarafindan baglanabilirve devreye alinabilir. Montaj
6 Arnzadurumundaneyapimahi? .............cccouvet ... 32 klIavuzundak[ glvenlik bilgilerine dikkat edilmesi
6.1  Miisteri arizay: kendisi gideriyor .............. .... 32 g?rekmekt6d|r- Bl{ kilavuza ve montaj k”aVUZU.n.a
6.2 Miisteri servisi uzmani arizayi gideriyor ........ .... 32 dikkat edilmemesinden kaynaklanan zararlar icin
6.3  Anizaotomatik olarak gideriliyor . ............. .... 32 sorumluluk ustlenmemekteylz.
. + Tehlikelerin dnlenmesi icin tamirler ve bakim
T Garanti......coooiiiiiiiiiiieeeneeeneneeeeeeecee cuns 32 . . . ore
isleri sadece bir uzman tarafindan yapilabilir.
8 Cevrekorumasi/imha .......ooovvnnnnnnnnnnnnnns ouen 32 Uygunsuz onarimlar, kullanici icin ciddi
9 Ureticifirma .....ovvvveiineneeeiiiieeeeeiinees oenn 33 yaralanma riskine yol acabilir.

+ Banyo bataryasi ve sicak su borulari ¢ok sicak
olabilir. Cocuklari bu konuda uyarin.

« Asindirict maddeler veya ¢oziici temizleme
maddeleri kullanmayin.

« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

« Cihazin kireci sadece bir uzman tarafindan
giderilmelidir.

Evlerde kullanim ve benzeri amaclar i¢cin imal
edilen elektrikli cihazlarin emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol actigl tehlikelerin dnlenmesi
amaclyla, EN 60335-2-35 standardina uygun olarak
asagida belirtilen hiikiimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
guivenli kullanimi konusunda bilgilendirildikleri ve
kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde
olduklari stirece 3. yasini asmis ¢ocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya
eksik deneyime ve bilgilere sahip kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim ¢alismalarinin, gozetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde,
muhtemel tehlikelerin 6nlenmesiicin bu kablo, tretici,
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dreticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere
sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”

Bu BOSCH cihazini satin aldiginiz igin sizi kutluyoruz.
Sizi cok mutlu edecek olan kaliteli bir trtin sectiniz.

2 Kullanma kilavuzu

2.1  Cihazi tammak
Bu cihaz, merkezi olmayan su isitmasi igin elektronik ayarli basinca
dayanikli bir sofbendir.

Elektronik sofben, suyu cihazin icinden gectigi anda isitmaktadir.
Bir veya birden fazla musluga sicak su verilebilmektedir.

2.2 Kumanda elemanlari

2

1 Ayardiigmesi
2 Durum gostergesi

3 Cihazin kullaniimasi

3.1 Cihazin kullamimasi
Sicak su muslugu acildiginda sofben devreye girer ve suyu Isitir.
Musluk kapatildiginda tekrar kapanmaktadir.

3.2  Susicakhginin ayarlanmasi
Ayar diigmesini gevirin.
Istenilen sicakligl kademesiz olarak ayarlayin.

,.¢/// Elykamak é Dus almak
== REEEEA
— U
Banyo olmak P Bulasik
yikamak

H

Aciklama: Yiiksek sicakliklar veya biiyiik su miktarlari igin bir
termostatik batarya kullaniimasi halinde “Banyo olmak” —=} veya
“Bulasik yikamak” Us, ayarlari tavsiye olunur.

Su sicakliginin arttiriimasi

Tamamiyla agik bir muslukta daha yiiksek bir sicakliga ulasilamadiginda,
sofbenin giliciinden dolay! 1sitabildiginden daha fazla su akmaktadir.

Bu durumda sicak su muslugunu biraz kapatin.
Su sicakhiginin diisiiriilmesi

Ayar diigmesini daha kiigiik bir kademeye, 6rn. “El yikamak™ 4/
getirin.
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[i]

cikis sicakhigi da buna uygun olarak degisir.

3.3  Durum gostergesi

Kapali Kapali

Yesil yaniyor Acik

Yesil yanip soniiyor  Ayarlanan sicakliga ulasilamiyor, baglanti hatti

(1/s) icin su akisi fazla yiiksek (cihaz gii¢ sinirinda),
bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

Yesil yanip soniiyor  Soguk yilkama agsamasi

(2/s)

Kirmizi yanip soniiyor Bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

3.4  Elektrik kesintisinden sonra isletime alma
«  Sicak su muslugunu tamamiyla acin ve 1sinana kadar suyun akmasini
bekleyin.

3.5  Sukesilmesinden sonra devreye alma
Cihazin elektrigini kesin (ev girisindeki sigortalari kapatin).

«  Sicak sumuslugunu, tesisattaki hava bosalana kadar agik tutun.

- Sigortalari tekrar agin.

«  Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve en az bir dakika su akmasini
bekleyin.

Giivenlikle ilgili nedenlerden dolayi cihaz ancak bu islemden sonra

Isitmaya baslar. Cihaz isletime hazir.

3.6  Eneriji tasarrufu
« istenilen su sicakligini dogrudan cihaz iizerinde ayarlayin. Yaklasik
40°C’de (ayar diigmesi konumu “Dus almak” &) cihaz en ekonomik

konumdacahr.

[i]

Aciklama: Su fazla sicak oldugunda musluktan soguk su eklenmesi
gereksiz yere su ve eneriji tiiketimine neden olmaktadir.

Ayrica bu sekilde cihaz daha gabuk kireglenir. Bu yiizden istediginiz
sicakligi litfen daima dogrudan sofben {izerinden ayarlayin.

3.7  Kiskullanimi

[i]

Uyart: Kis aylarinda suyun giris sicakliginin diismesi ve buna bagli olarak,
istenen cikis sicakliginin elde edilememesi s6z konusu olabilir.

Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak su sicakligina ulasilana
kadar azaltin.

4 Temizlik
Cihazi sadece nemli bezle silin.

«  Keskin veya asindirici temizleme araglari kullanmayiniz.
« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

5 Miisteri hizmetleri

Miisteri hizmetlerinden aradiginizda, liitfen cihazinizin BOSCH (SNR/
TTNR)numaralarini bildiriniz. Numaralari 6n kapagin arka tarafindaki
model levhasi (izerinde bulabilirsiniz.




Ariza durumunda ne yapilmali?

&) BOSCH

6 Ariza durumunda ne yapilmah?
/\ ikaz:
Dikkat!

» Tamir igleri mutlaka bir teknisyen tarafindan yapiimalidir.
Sofbenin rastgele tamir edilmesi tehlike yaratabilir.

6.1  Miisteri arizay: kendisi gideriyor

Su akis yetersiz.

Avyarlanan  yiiksek su
ulasilamiyor. baglidir.
Suisinmiyor. Ev girisindeki sigorta atmis.

Giris suyu sicaklig diistii veya cihaz gli¢ sinirinda.

LED durum gostergesi kirmizi yanip Cihazda hata.
sondyor.

Aniza giderilemiyorsa, litfen miisteri hizmetlerini arayiniz.

6.2  Miisteri servisi uzmani arizayi gideriyor

Musluk veya diis bashgindaki siizegin Cihaz igindeki bir siizek tikanmis.

temizlenmesine ragmen yetersiz su akisi.

6.3  Ariza otomatik olarak gideriliyor

Kisa siireli olarak soguk su akiyor.

Su muslugunun veya dus basliginin siizgeci tikali.
sicakligina Ani su isiticisi, bir termostatli banyo bataryasina Sofbendeki  sicakligi  “Bulasik yikamak” Us

7 Garanti

Bu cihaz igin, yurtdisindaki miimessilliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gecerlidir. Bu hususda daha detayli bilgi almak icin, cihazi satin
aldiginiz saticlya basvurunuz.

Garanti siiresi icerisinde bu garantiden yararlanabilmek icin, cihazi satin
aldiginiz gosteren fisi veya faturayi gostermeniz sarttir.

8 Cevre korumasi/imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumasi, bizler igin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara ¢ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, lilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri gevreye zarar vermeyen, geri
dénisiimli malzemelerdir.

Kullanilmis cihaz

Kullanilmis cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bu yapi gruplari kolayca ayirt edilebilmektedir. Plastikler isaretlenmistir.
Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri doniistiirme veya imhaicin
yonlendirilebilir.

Cihaziniz arzu ettiginiz gibi calismiyorsa, genellikle sadece 6nemsiz
bir neden vardir. Asagidaki agiklamalara gore, arizay kendiniz giderip
gideremeyeceginizi arastiriniz. Bdylece gereksiz bir servis licreti
6dememis olursunuz.

Siizgeci sokiin ve temizleyin veya kirecini sokiin.

konumuna ayarlayin.
Ev girisindeki sigortayi kontrol edin.

Cihazdaki sicakg daha diisiik ayarlayin, o6rn.
“El yikamak” 4.

Liitfen msteri servisini arayin.

Cihazi bir uzmana temizlettirin.

Cihazin icindeki hava algilayicisi, suyun icinde hava Ani su isiticisi birkag saniye sonra otomatik olarak
algiliyor ve 1sitma gliclinii kisa siireli kapatiyor.

tekrar devreye giriyor.
Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar,
ayri bir yerde toplanmali ve ¢evre korumasina uygun geri
donisiim uygulamasi icin ilgili kuruluslara teslim
edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iligkin
- AVI’l'Jpa Bir!ig'i yonetmeligi) = , Ny

Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek igin,
lilkeye 6zgii iade ve toplama sistemlerini kullanin.

Piller evsel atik ¢opiine atilmamalidir. Kullanilmis piller, yerel toplama
sistemlerinde imha edilmelidir.

Degisiklik haklari saklidir.
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9 Uretici firma
BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY

ithalatci firma: BSH Ev Aletlerive Tic. A. S. ) .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye-Istanbul-Tiirkiye
Tel.: 0216 5289000 Fax: 0216 5289188

Kullanim Siiresi : 10 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parga bulundurma siiresi)

«Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a Sozlesmeden donme,

b Satis bedelinde indirim isteme,

¢ Ucretsiz onariimasini isteme,

d Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

« Tiiketicinin bu haklarindan {icretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylikimlidr.

Tiiketici ticretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi
da kullanbilir. Satici, lretici ve ithalatg tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

6720876 034 (2018/09)

Uretici firma

Tiiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

b Tamiriigin gereken azami siirenin asilmasi,

¢ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici,tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, iretici ve
ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi

icersinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde,garanti siiresi disinda ise malin Yetkili servis

istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is giinii icersinde giderilmemesi halinde, iiretici

veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere

sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

Malin garanti siresi icersinde arizalanmasi durumunda tamirde

gecen siire garanti siiresine eklenir.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan

kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak

cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici

islemlerinin yapildig| yerlerdeki tiiketici Hakem Heyetine veya

Tiketici Mahkemesine basvurabili.
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To3u ypep e NpefHa3HaueH camo 3a NPUNOXeHUe B
[IOMaKUHCTBATA.

MpoueTeTe Te31 HHCTPYKLUU BHHMATENHO H
nencTBaiTe cnopep Ax! BHUMaTenHo ru 3anaserte
3a 6baewwm cnpaBku. Te3u MHCTPYKLUMHK 32
MHCTanauua TpA6Ba Aa 6bAAT BKNIOUEHH, KOraTo
npepaBsate ypeaa Ha HOB COBCTBEHHK.

& NPEQYNPEXOAEHMUE:
OnacHocCT oT ToKoB yaap!

U3knioueTe 3axpaHBaHETO HE3a0aBHO, aKO Bb3HUKHE
HeusnpasHocT! HeaabaBHO cripeTe NojaBaHeTo Ha
CTy[leHa BoAa KbM ype/a, 3aja He npoTeye.

+ MoHTaXbT ¥ MbPBOHAUYANHOTO BbBEXAHE B
eKcnnoatauua TpAbBa 1a Ce M3BbpLLAT OT
cneLuanncT B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMKTE 3a
uHcTanupaHe. UHdopmauuaTa 3a beonacHocT B
WHCTPYKLIMMTE 33 MHCTanWpaHe TpsabBa aa ce
cbbntoaasa. He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a
LLIETH,Bb3HWUKHANK OT HECMA3BaHETO Ha Te3u
WHCTPYKLIMK.

« CmecuTenat uTpbbarta HaTonnara Boga Morar ia ca
ropetuu. Mons, MHopMUPanTe U MHCTPYKTUPanTe
Aeuara no noAxoasALy HaunH.

« MonpaBkuTe U 04PXKYBabETO MOXeE Aa ce
M3BPLUAT CaMO 0, CTPaHa Ha 0byueH
npodecHoHanel 3a a ce u3berHar
noTeHuHjanHu onacHocTH. HenpaBunHa
PeMOHTHa AeHHOCT MOXe Jia oBeAe A0
CepPHO3HH YBpeXAaHHUA Ha noTpebutens.

+ He n3non3Bante abpasnuBHU UMK CUNHK
nouucTBalLy npenaparu!

« He n“3non3BanTe napoyncTauKa.

+ TounCcTBaHETO Ha KOTNEH KaMbK MOXe Aia Ce
W3BbpLLUBA CaMo OT KBaNU(ULIMPaH TEXHHK.

CurypHocT Ha eneKTpHuecKuTe ypeau 3a butosa
ynotpeba u nogobHu uenu

3a npenoTBparABaHe Ha ONaCHOCTH OT ENEKTPUUECKH
ypeau B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
CNeHATE U3UCKBAHMA:

«To3M ypea MoXe Aia Ce U3Mon3ga oT AeLia Ha Bb3pacT
Haj 3 rOIHM, KaKTO W OT UL C OFPaHWUYEHH
(HU3NUECKU, CETUBHU UMK YMCTBEHW CMOCOOHOCTH UMK
6e3 onuT 1 NO3HaHKWA CaMo aKo Te nof HabnoaeH!e 1
ca 1N MHCTPYKTUPaHK OTHOCHO 6e30MacHOTO
W3non3BaHe Ha ypeaa 1 pa3bupat pUCKOBETE OT TOBA.
[leuata He TpAbBa Aa UrpaaT c ypeaa. [ouncTBaHeTo U
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obcnyBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aela
be3 Hap3op.»

«AKO NPOBOJHMKBT 32 CBbP3BaHE KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Ton Tpsabea Aa bbe noaMeHeH ot
NPOWU3BOAUTENA UMK OT HEFOB CEPBU3EH
NPEeACTABUTEN, UMK OT NIMLE CbC CbOTBETHATA
KBanuurKaLua, 3a Ja ce npeJoTBpaTv ONacHOCTTa.»

lo3apaBneHna 3a 3aKynyBaHETO HA TO3MW Ypeq
BOSCH. Bue cTe 3aKynunuM BACOKOKaueCTBeH
NPOAYKT, KOMTO LLie BU JOHECE MHOTO YI0BO/NCTBHE.

2 WUHcTpyKumu 3a paborta
2.1  3ano3HaBaHe c Bawusa ypep

Toau ype[ e eNeKTPOHHO PerynupaH NpotoueH boinep noa HanAaraHe 3a
OEeLEHTPaNM3MPaHo NpefocTaBAHe Ha Tonna BoAa. ENeKTpOHHMAT
npotoueH Ooinep HarpsABa Bofara, KOATO MPeMWHaBa npe3 ypena.
Tonnara Bofja MOXe Aia Ce A0CTaBA 10 eUH UK NOBEUe KPaHoBe.

2.2 EnemeHTH 3a ynpaBneHue

2 ®

9
f—;

Gur. 1

[1] Bwbprau ce byToH 3a U3bop
[2] WHpoukauws Ha cTatyca

3 Pabora c ypepa

3.1 BkniouBaHe 1 U3KNIOUBaHe Ha ypeaa.

MpoTouHKAT bolinep ce BKIOUBA M 3aTOMAA BOAA, KOrato OTBOPHUTE
KpaHa 3a Tonnata Bofja. M3kniousa ce, Korato KpaHbT 3a Tonnara Boga e
3aTBOPEH.

3.2  Hacrpo#BaHe Ha TemnepaTyparta Ha Boaara
+ 3aBbpreTe byTOHa 33 U3bOP HACTPONTE XenaHata Temneparypa.

,.f/// MweHe Ha pbLie T Oyw

Q‘I
Kbnaxe
—!

i

BHuUMaHHe: AKO 3a BUCOKM TeMnepaTypu i1 ronemu obemu Bofia
M3MoN3BaTe TePMOCTAaTMUEH CMeCHTeN, Torasa ce npenopbysar
HaCTPOMKMTE «KbMaHe» —= UMK «MUeHe Ha cbose » Us, .

U MwueHe Ha cbaoBe
() il

6720876 034 (2018/09)

WHCTpyKUMHM 3a paboTta

MosMwaBaHe Ha TemnepaTyparta Ha BoAaTta

Ako BoziaTa He CTaBa No-Tonna, KOraTo KpaHbT 3a Tonna Bofla € 0TBOPeH
[J0Kpa, ToBa Ce [Ib/KHM Ha TOBa, Ue Npe3 NpoTouHKsA boinep npemuHasa
Mo-rofAMO KONMYECTBO BOAA, OTKOMKOTO TOW MOXE Aia 3arpee.

« AKo TOBa Ce Cyuu, 3aTBOPETE NIEKO KpaHa Ha Tonnata Bofa.

HamansBaHe Ha Temnepatyparta Ha Bogarta

+ 3aBbpreTe OyTOHA 32 U3D0OP Ha NO- HACKA CTEMEH , HAMp. «<MUEHE Ha
pbue» 1.

[i]

Yka3sauue : Ako Temnepatypara Ha nofjasaHara Bofa [0 ypema ce
NPOMEHHM, TO Temneparypata Ha BofaTa, KOATO M3TMUa OT KpaHa,
CbOTBETHO CbLLO CE MPOMEHH.

3.3  [Oucnnen

Cratyc Haypepa

Off (M3kn.) Off (U3kn.)

CBeTH B 3eMeH0 On (Bkn.)

Murasseneno(1/cex) 3amaneHata Temneparypa He Ce [OCTWra;
NebuTbT Ha BofaTa € TBbp/ie BUCOK 3a Knaca Ha
ypena (ypedbT € [OCTUrHan fMMWTa Ha
MOLLIHOCTTa cH). KaKBo fia NpaBuM, axo...

MwuraB3eneHo (2/cek) ®asa Ha LANOCTHO W3NNaKBaHe CbC CTyAeHa
Bofla

Mwura B uepBeHo KakBo ga npaBum, ako...

34 BkniouBaHe cnep cnMpaHe Ha TOKa

. OTBODETE KpaHa Ha Tonnara BoAa Hamb/IHO WU OCTaBeTe BOAATa [a
Teue, NOKATO CTaHe Tonna.

3.5 W3nonsBaHe Ha ypeaa cnep cnupaHe Ha
BOA0MNOAABAHETO

+ Wskniouete ypena (paseuitTe npennasutena B KyTMATa C
npennasuTeni).

+ OTBOpeTe KpaHa Ha Tonnata BoAa W ro OCTABETe OTBOPEH, [J0KaTo
Tpbbara ce 06e3Bb3ayLIM.

«  BknioueTe npeanasuTens oTHOBO.

- OTBOpETE KpaHa Ha TonnaTta Bofja 4 ocTaBeTe BojaTa Aia Teue nowHe 1
MUWHYTa.

Camo ToraBa (0T cbobpaxeHua 3a be30MacHOCT) ypeabT Lie 3anouHe aa

3arpaBa. Cera ypefbT e rotoB 3a ynoTpeba.

3.6 MecTeHe Ha eneKTpoOeHeprus
« HacTpoTe xenaHata Temneparypa Ha Boaata IMPEKTHO BbpXy
ypenaa. Vpeane WKOHOMMYEH, KOraTo € HaCTPOEH I'IpVI6l'IVI3VITenH0 Ha

o
1
BHumanHe: CMeCBaHETo CbC CTyfeHa Bofja NPW NpeKaneHo ropetla

BO/1a M3Pa3X0/iBa HEHYXKHO KONMMUECTBO BOfIA U eNEKTPOEHEPTHA.
ToBa Cbluo Taka yckopsBa 0bpa3yBaHETo Ha KOTNIEH KaMbK Ha ypena.

CnepnoBatenHo TpADBa 1a HACTPOMTE XKenaHara TeMneparypa AUPEKTHO
Ha NpoTouHKA boknep.

3.7 Pabora npe3 3aumara

[i]

BHumaHue: BbamoxHO e npes 3umata, Temneparypara Ha nofaBaHara
BOAa Aa € MO-HUCKa WU XenaHata TeMneparypa Ha U3xoda fa He ce
[0CTUra.
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[ounctBaHe

« Hamanete iebuta Ha BojjaTa OT KpaHa , JOKaTo ce JOCTUTHe XenaHara
Temneparypa Ha Bogara.

&) BOSCH

knana. MHhopmaLna 3a CepBU3UTE 3a BCUUKM ibpxXaBh Moxe Aa bbae
HamepeHa Ha NOCNEeAHUTE CTPAHULIM HA TE3W MHCTPYKLIUM.

4 MouncreaHe

+ M3bbplueTte ypeaa camo ¢ BNaxHa kbpna.

+ He u3nonsBaiite KUCeNMHHM U abpasUBHW NOUMUCTBALLIM MATEPHUANH.
+ He n3nonsBante napouncrauka.

5 CepBus

Monum By BMHar1 ia npefoctaBaTe Homepa Ha npoaykta BOSCH (SNR/
TTNR) u thabpuuHua Homep Ha Baiuna ypen, korato ce obaxnate B
cepsusa. MoxeTe ga HamepuTe Tasu MHgopmauusa Ha Tabenata c
TEXHUUECKM XapaKTEPUCTUKKM OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha npefHata

6.1 Mpobnemu, KOUTO KNHEHTLT MOXKE CaM Aa OTCTPAHU

6 KakBo na npaBum, ako...

& BHUMAHME:

BHumaHue!

PeMOHTHHWTe fieiHoCTH TpABBa [a ce M3BbPLUBAT CaMO OT OTOPU3MUPaH
TEXHUK. HenpaBWnHWTE PEMOHTW MoraT [a A0BedaT A0 CepHO3HO
HapaHsABaHe Ha NoTpeoduTens.

AKO ypenbT He pa6OTVI, KaKTO TpFI6Ba, TOBa YECTO Ce Ab/DKU Ha MallbK
npo6neM. Mons, npoBepeTe Aanu camu He MOXeTe [a OTCTPaHWTe
noBpepara, Kato cnefBate UHCTPYKUMUTE. [10 TO3M HAUMH LLe cnecTuTe
Pa3xou 3a HEHY>KHO NnoceLeHne Ha TEXHUK.

I T S " S

Bopata e ¢ MHOro HUCHK febuT.
3anyLueH.

Q)VII'IprbT B UellMaTta MnM B rnaBata Ha aywa e Ceanete l'.bVII'Ipra M TO noyucrete M/VII'IVI OTCTpaHeTe

KOTNIEHWUA KaMbK.

HacTpoeHa e Bucoka Temneparypa Ha [poTounnaT Goinep e cBbp3aH C TepMmocTaTMuHo Hactpoiite Temneparypara Ha npoTtouHus boknep Ha

BoAata, HO He € AOCTUrHaTa. KOHTPONMWUPaH BOAEH KPaH.

"MwueHe Ha cbaoBe" .

Mpennasutensr 8 Tabnoto ¢ byLioHuTe ce e uskmounn/ poBepeTe npeanasutens B Tabnoto ¢ bylwoHuTe.

Temneparypara Ha nojaBaHara Bofa € Hamanana unu HacTpoiTe Ha Mo-HUCKa TeMneparypa Hanp. “M1eHe Ha

Boparta He e Tonna.

usropan.

YPEeAbT € JOCTUTHAN TMMUTA HAa MOLLIHOCTTA.
LED [Mcnnenr, nokasgall [loBpena B ypena.

CbCTOAHMETO, MUTa B YUEPBEHO.

pbue”.
Mons, CBbpXKETE Ce CbC CepBH3a.

AKo He CTe ycnenu ia oTcTpaHUTe NoBpeaata, Mons, NO3BbHETE B CEPBH3a 3a 0DCNYXKBAHE HA KNUEHTH.

6.2 Mpobnemu, KOUTO MOraT ja ce OTCTPAHAT OT CNELUANUCT 00CNyXKBaHe Ha KNHEHTH

I L S T S

Bopata e C MHOTO HWCbK [ebuT, OUNTbPbLT B ypeaa e 3anylleH.
BbMPEKM MOUNCTBAHETO Ha (DUNTbPA B
KpaHa 3a BOAa UMW B rNaBata Ha iyLua.

6.3 Mpobnemu, KOUTO aBTOMATHUHO Ce OTCTPaHABaT

ObapieTe ce Ha CepBM3eH TEXHWK, 3a [a MOUMCTH
duntbpa.

I L S T S

OT BpeMe Ha Bpeme M3THua CTyaeHa BbafylHWAT CeH30p B ypella OTKPMBA Bb3flyX BbB CNefl  HAKOMKO — CEKYHOM

NPOTOUHKAT ~ Boinep

BOAa. BOAAaTa M MOMEHTAIHO W3KNKYBa HarpesateiHMA aBTOMATUYHO Ce BPbllia B eKCrnoaTtauua.

€NEMEHT.

6720876034 (2018/09)
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7 FapaHyus

rapaHLlVIOHHVITe YCNOBWA HAa TO3U ypea Ce ONPeNENAT OT HallKA
npencraBuTen B CTpaHata, B KOATO ypeabT Ce npoJaBa. ﬂOﬂpOﬁHOCTI/I
OTHOCHO Te3M YCNNoBMA Morart fia 6b,£|,aT NnonyyeHun oT Tbprosetia, ot
KOroTo CTe 3aKynunu ypeaa.

Korato ce npeasBABa UCKaHe OTHOCHO rapaHuUMATa Ha ypeaa, Tpabea aa
ce npeaocrtaBy KacoBata benexka ot MOKYynKata.

8 Ona3BaHe Ha OKOMNHaTa cpeaa/u3XBbpnaHe
Ona3BaHeTo Ha OKoMHaTa Cpefja € OCHOBEH NPUHLMN Ha rpynata Bosch.
3a Bosch kauectBoTo Ha npoaykTute, e(beKTVIBHOCTTa 1 0NAa3BAHETO Ha
OKONMHaTa cpefa ca paBHOMOCTABEHU LIENN. 3aKoHuTe U Hapeuﬁme 3a
Ona3BaHe Ha OKO/THaTa cpefa Cce Crna3Bat CTPUKTHO.

3a0na3BaHeTo Ha OKOMHATa CPefa U3non3Bame Han-1obpara BbaMOXHa
TeXHWKa U MaTtepuanu, Kato oTynTaMe apryMeHTuTe Ot rMefHa TOuka Ha
WKOHOMMWUECKaTa pEHTa6MﬂHOCT.

OnakoBKka

[To oTHOLLEHKE Ha OMaKoBKaTa HUe yuacTBame B CI'IeLl,VI(*)VIHHVITe
CUCTEMMU 3a YTUNU3aLKA, rapaHTUPaLLM ONTUMANTHO peluKnupaHe.
Bcuruku U3non3BaHK 0NakoBbUYHW MaTepHUani Ca EKONOTMUHO UACTU U
Morat ia Ce n3non3Bat MHOrOKpartHo.

U3nasbn ot ynotpeba ypen

BpakyBaHuTe ypeau ChabpxKar LIeHHW MaTephanu, KOUTo TpAbBa aa ce
NOANOXAT Ha PeLMKNnpaHe.

KOHCTPYKTUBHHUTE Bb3MM Ce OTAENAT NecHO. MnacTMacoBuTe ieTalnu ca
0003HaueHH. 10 T03M HAUMH PA3NMUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3NK MOrat
[Ja Ce COPTMPAT M ja Ce NPeaaaTt 3a PeLKNMUpaHe U1 U3XBbpNAHE Kato
OTnagbLy.

WU3ne3nu ot ynotpeba enekTpuuecKk1 U eNEKTPOHHU YPeaH

Waneanute ot ynotpeba eneKTPUUECKH U eNeKTPOHHH
ypenu TpAbBa Aa ce CbOMpar oTaeNnHo U ia ce npefaaar 3a
eKonorocbobpasHo peuuknupaHe (EBponeiicka
JMPEKTUBA 3a U3NE3NHTE OT yroTpeba eneKkTpUUEcKu u
r— €NEeKTPOHHM ypeau).

3a U3XBbpNAHE Ha U3NEe3NK OT yNoTpeba eneKkTpUUEcKu
WM eNEKTPOHHM YPEaV NON3BanTe npunaraHara B CbOTBETHATa [bpiKaBa
cucTeMa 3a npeaaBaHe U chbupane.

barepuuTe He TpAbBa Aa ce U3XBLPNAT B bruToBaTa cMeT. YnotpebsasaHe
batepuu TpAbBa fa ce U3XBbPNAT OT MECTHUTE OpraH13alim 3a
cbbupaHe Ha oTNambLY.

3ana3Ba ce NPaBoTo Ha MPOMEHH.

6034 (2018/09)
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3mict 1 Baxnusa inopmadia 3 6e3neku
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6  HecnpaBHICTb, WO POBHTH? ...eevnnnreeeeennnnnes oo 40 NepCoHanoMm y BiAnoBIAHOCTI A0 iHCTPYKLiK 3
6.1 HecnpaBHOCTi, fIki MOXYTb 6y TH yCYHEHH BCTaHOB/EHHA, L0 NOCTAYAKTLCA Y KOMMEKTi 3
o) EOpMCTyBaHEM ............... IERREEEERERERIRES 40 BMp060M. He06XiﬂH0ﬂOTpVIMyBaTMCH in)opmaui'l's
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8  3axucrt poBKinna/yTunisauia BigXopiB. ... ....ouull L. 41 « 3MilyBau Ta TpybonpoBoau rapauoro
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BOJONOCTaUaHHA MOXYTb byTH rapaunmu. byob
nacka, iHpopMmyHTe Ta HamanTe BiANOBIAHI
IHCTPYKLIT BiTAM.

+ [na 3anobiraHHA MOXXNUBUM Hebe3nekam
PEMOHT Ta TeXHiuHe 00cnyroByBaHHA
obnagHaHHA NOBUHHE BUKOHYBaTHCA
kBanichikoBaHuMm cneuianictom. HenpaBunbHUM
PEMOHT MOXXe NPU3BECTH 0 PU3UKY CEPHO3HUX
TpaBM ANA KOPUCTYBaya.

+ He BUKOPUCTOBYHTE arpecuBHi Ta abpa3uBHi
UMCTUNbHI 3acobu!

« He BUKOPUCTOBYMTE NAPOBKUM OUMLLLYBAY.

+ Onepadii 3 BUOQNeHHA HaKUMy NOBUHHI
BUKOHYBATUCA TiNbKK KBaNnihikoBaHUM
cnewjianictom.

TexHika 6e3neku Npu BAKOPUCTaHHi eNeKTPUUHHUX
NpUNaaiB B AOMALLHIX YMOBAX Ta ANA iHIWKX LineH

J1ns 3anobiraHHA HelWacHUX BUNAAKIB i NOLKOAXKEHb
npunaay oboB’A3KOBO NPUTPUMYHTECA LiUX
BKa3iBOKEN 60335-2-35:

«Lle npucTpiv MOXyTb BUKOPUCTOBYBATW AiTU CTapLLi
3 pokiB, 0c0bK 3 0bMEXEHUMH (Di3UUHUMMU,
CEHCOPHKUMM abo po3yMOBUMM 30iIOHOCTAMM UM 0CObM
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be3 nocTaTHbOro A0CBIAY | 3HaHb, AKLLO BOHH
BMKOPWCTOBYOTb NMPUCTPIK Nig Harnaaom abo bynu
NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO B
be3neuHni cnocib i ycBinOMNIOTb, AKY Hebeaneky
BiH MOXX€ CTAaHOBMTH. [1iTW HE NOBUHHI rpaTucA i3
NPUCTPOEM. YMLLieHHSA Ta 06CNYroBYBaHHA NPUCTPOID
He NOBMHHI BUKOHYBATUCA AiTbMK Be3 Harnaay
LOPOCTNX.»

«fAKLIO Kabenb MepeXeBOro XXUBNEHHS LibOro
NPUCTPOIO NOLIKOAKEHWUH, BiH MiANArae 3amiHi
BUPODHMKOM, CepBiCHO CNy»b0t0 abo iHLWKUM
KOMMETEHTHUM (haXiBLEM, LI0D YHUKHYTH
Hebesneku.»

Bitaemo 3 nokynkoto obnagHanHa BOSCH. Bu
npvabanu ToBap HaMBMLLOT AKOCTI, AKMM JO3BOMUTb
BaM BiuyTW Macy 3aJ0BONEHHS.

2 IHCTPYKL,ii 3 BCTAHOBNEHHA

2.1 3HailoMcTBO 3 0ONagHaHHAM

Llen Bupib ABnAe coboto repMeTMUHWI MPOTOUHWI BOAOHArpiBay 3
€NEeKTPOHHUM YMPaBMiHHAM ANA AeLeHTPanisaoBaHOro NocTauaHHsA
rapavoi Boau.

ENekTpoHHMI NPOTOUHWIA HarpiBau 3abe3neuye HarpiBaHHs BOAM, LIO
NPOTIKAE KPi3b HbOrO. ICHYe MOXNUBICTb NOCTAUaHHA TeNoi BOAM Ha
ofvH abo aekinbka KpaHiB.

2.2 EnemeHTH ynpaBniHHa

2

1 T[loBopOTHMM NepemuKau
2 |HAMKaTop CTaHy

3 YnpaBniHHA NPUCTPOEM

31 BBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHS NPUCTPOIO

lpoTouHUit BofoHarpiBay BMMKA€ETbCA Ta 3abe3neuye HarpiBaHHA BOAU
NPV BiAKPUBAHHI KpaHy rapAayvoi BoAu. [1p1 3aKpMBaHHI KpaHy HarpiBau
BUMUKAETbCA.

3.2 HanawryBaHHs TeMnepatypu Boau

« [loBepHiTb NOBOPOTHHI NepeMuKay.
3a [10noMOorolo nepemM1Kaya BCTaHOBITb HEODXiAHY Temnepatypy
BOLM.

6720876 034 (2018/09)

|HCTPYKL|T 3 BCTAHOBNEHHSA
,j/// MutTa pyk o yw

Q‘l
KynauHa
—

[i]

Mpumitka:y pasi BMKOPUCTAHHA 3MillyBaua 3 TepMOCTaTOM And
OTPUMaHHs binblu BUCOKOI Temnepatypu abo Ginblioro obcary Boau
PEKOMEHAYETbCA BCTAHOBMIOBATH HArpiBay Ha pexxum KynanHa «—= abo
OnonickyBaHHsA Us, .

UD OnonickyBaHHs

306inbLIeHHA TeMnepaTypy Boax

AKwWwo HeobxiaHa Temnepatypa BOAM HE [OCATAETbCA MPU MOBHOMY
BiKPMBaHHi KpaHy, Lie 0bymMOBNEHO NpoTikaHHAM binblioro obcary
BOJM, HiXX 0DCAT, AKWUI HarpiBau 30aTHUM HarpiTu.

+ Y TakoMy BUNaAKY TPOXH MPUKPYTITb KpaH rapauoi Bofu.
3MeHLIEHHA TeMnepaTypH BoaH

+ ToBepHiTb NOBOPOTHMI NEPEMUKAU HA HKKUMK PiBEHb, HANPUKNAA,
y pexunm MuTTa pyk 4.

[i]

Mpumitka: Y pasi 3MmiHW Temnepatypu BOAM, WO MOCTYMAE Ha
BOAOHArpiBau, Temneparypa BOAW Ha BMXOAi 3 KpaHy Takox bynme
3MiHI0BATMCA Y BiANOBIAHOCTI.

3.3 IngukaTop cTaHy

CeitnogioaHui CraH

iHaukaTop obnagHaHHA

BUMKHEHO BumkHeHO

[opuTb 3eneHUM YBiMKHEHO

Bnumae 3enennm (1/c)  BcTaHoBneHa Temneparypa He AoCATaEThes;
LWBMAKICTb MOTOKY BOAM HAATO BUCOKA Ta He
BiiNOBiAaE  napameTpam  obnagHaHHA
(npuctpin nocar MaKCMMarnbHO
JIONYCTUMOrO 3HAUEHHA MOTYXHOCTI). [uB.
po3ain "HecnpagHicTb, Lo pobutu?"

(asa NpoMMBaHHSA XONOAHOI0 BOAOHO

[lvB. poapnin "HecnpagHicTb, Lo pobutn?"

Bnumae 3enexum (2/c)
Bnumae uepBoHNUM

3.4  3anyck nicns nepepBy XXUBNEHHA

« [TOBHICTIO BifiKp1MTE KpaH rapavoi BOAM Ta 3auekalTe, AOKK BOAa
HarpieTbCA.

3.5  BukopucrTaHHA obnagHaHHA nicns nepepBu
BOAONOCTauYaHHA

+ BuMkHiTb BomoHarpiBau (BMKpYTiTb 3amobiXHMK Ha naHeni
3anobiKHKKIB).

+ Bigkpuitte kpaH rapauoi Bogu Ta TpUMamTe MOro BiLKPUTUM, [OKM
noBiTpA BUiae 3 Tpybonposoay y NoBHOMY 0bCsA3i.

+ BcTaHoBiTb 3an0biXHKK Ha MicLie.

« ToBHicTIO BIgKPHITE KpaH rapAauoi BOAM Ta 3aueKamTe LoHanMeHLLe
OfIHY XBUNUHY.

Tinbku nicna uboro (3 MipkyBaHb beaneku) obnagHaHHA PO3MNOYHE LKA

HarpiBaHHs. Tenep NPUCTPI roToBuit Ao poboTy.

3.6  EHeprosbepexeHHs
+ BcraHoBiTb baxaHy Temneparypy BoAM Ha BOLJOHArpiBaui.
BopgoHarpiBau npautoe y eKOHOMIUHOMY PEXWMI MPU BCTAaHOBNEHHI
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OuulLeHHA

TEMNepaTypu Ha piBHi npubnusHo 40°C (NOBOPOTHUI perynsTop
BCTAHOBNEHWM HA PEXWM: [y

[i]

Mpumitka: i yac 3MilyBaHHA 3 XONOLHOIO BOAOK0 Ha KpaHi/apmarypi
BinbYyBaETbCA HENOTPIOHE CNOXMBAHHA BOMM Ta EHEPTIi.

Lle Takox NPUCKOPIOE 3BaMHiHHA (YTBOPEHHA HakuMy) NpUCTpoto. Tomy,
Oyab nacka, 3aBxau BCTaHOBMIOWTE OaxaHy Temnepatypy 3a
[0MOMOroH0 PerynaTopa Ha Kopnyci BogoHarpisaua.

3.7 Ekcnnyarauia y 3umoBHii nepiop,

il

MpumiTka: B3vMKy MOXNWBI BMMagKK, KONMM TeMMepaTypa y Mepexi
BOJOMNOCTAYaHHA 3MEHLLYETbCA, WO YHEMOXNUBMIOE OTPUMAHHA
HeobxiaHoi TeMnepaTypu BOAW HA BUXOAI HarpiBaya.

« [na KomneHcalii Takoro namiHHA Temmnepatypu HeobxigHo
3MEHLLMTH 0bCAT BOAM Y KpaHi 10 OTPUMaHHA baxkaHoi TeMneparypu
BOAM.

4 OuMLueHHA
+ [potupaitte BUPIb TiNbK1 3BONOXEHOI raHUIPKOIO.

&) BOSCH

* He BUKOPHUCTOBYTE KUCNOTHI Ta abpasuBHi UNCTUNbHI 3aCObH.
+ He BUKOPUCTOBYHTE NAPOBMI OUMLLYBAY.

5 CepsicHe 0bcnyroByBaHHA

Mpu 3BEPHEHHI 10 CepBiCHOK Cnybu HeobxigHO BKasaTh CepiHHWK
Homep BOSCH (SNT/TTNR) Baworo npuctpoto. Lii Homepu 3asHaueHi
Ha NacnopTHii Tabnuuli BMpoby, po3TalioBaHil 3 BHYTPilUHbOTO HOKY
nepeaHbOi BiAKMAHOT KPULLIKK.

6 HecnpaBHicTb, Wwo pobutu?
A OBEPEXHO:

PeMOHT 0bnafHaHHA NOBUHEH BUKOHYBATHUCA TiNbKW aBTOPM30BaHWM
TEXHIUHWM crievianictom! HenpaBUNbHUI pEMOHT 0bnagHaHHA
CTaHOBMTb BUCOKMUH PU3MK TiNECHHX YLLKOMXKEHb KOPUCTYBaua.

HeHanexxHa pobota obnagHaHHA uacTo TPannAETbCs  BHACNINOK
HaABHOCTI AyXe HeaHauHux npobnem. byab nacka, nepesipte
MOXMBICTb YCYHEHHAI HECMPaBHOCTI BMACHOPYY, AOTPUMYKOUMUCh
HACTYMHUX IHCTPYKLIiH. Y Taku# cnocib BU 3MoxeTe 3a0LaAMTH KOLITH Ha
HenoTpibHKI Bi3UT cnewjianicta cepBiCHOI Cyxbu.

6.1  HecnpaBHocTi, AKi MOXYTb OyTH YCYHEHHi KOPMCTYBaueMm

T S " B

HanTo HU3bKa LIBUAKICTb NOTOKY. CiTka Ha kpaHi abo ayLoBa nifika 3abnokoBaHi. BimkpyTiTh CiTKy Ta BMKOHaWTe oOuMlleHHA abo
BUAANEHHA HaKuny.

o BcTaHoBiTb TemnepaTypy Ha BOAOHarpiBaui Ha

3MiLLyBaya 3 TEPMOCTATOM. pexum “OnonickyBaHHa” Us.

Meperopi 3anobixHKWK Ha NaHeni 3anobixXHKKIB. MepeBipTe 3an0bixXHWK Ha NaHeni 3anobiXHUKIB.

Temnepartypa BOAM Ha BXOi HarpiBaua aMeHLuMnacs, BcTaHOBITb  MeHWly Temnepatypy, Hanpuknag,

abo npucTpiit gocar CBOEI rPaHUUHO-LONYCTUMOI pPexuM “Mutra pyk” ,L/,/ .

MOTYXHOCTI.

CsiTnopionHui iHaMkatop cTaHy bnMmae HecnpaBHiCTb BomoHarpiBaua.

UEpPBOHUM.

BcraHoBneHa BMcOka  Temnepartypa [poTOUHMH
BOAM, a/e BOHa He [10CATAEThCA.

Bopa He HarpiBaeTbes.

BOMOHArpiBay  MiAKMOUYEHWH

3BEPHITLCA A0 CEPBICHOT CNYXOH.

Y pasi HeMOXNMBOCTI YCYHEHHA HECNPaBHOCTI, byAb Nacka, 3BePHITLCA 10 CEPBICHOI CNYXbK.

6.2 HecnpaBHocTi, ycyHeHHA AKUX 3AIACHIOETbCA cnevianicTom cepBiCHOT cny6u

e S T

LLBuaKicTb NOTOKY HaATO HW3bKa, He DinbTp BopoHarpiBaua 3abnokoBaHMM. 3BepHITbCA A0 TEXHIUHOTO cheuianicta 3 NpuBoay
3Ba)XalOUM Ha OUMLLEHHA CITKW Ha KpaHi OUMLLEHHA (inbTPY.
abo ayL10BOi NiNKK.

6.3 HecnpaBHocCTi, yCyHEHHA AKUX 3AINCHIOETbCA ABTOMATHUHO

Hecnpasnicrs ————wana T e

Yac Bif yacy BUTIKaE XxonoaHa Bofa. [latuuk noBiTPA BoAOHarpiBaua BUABWB HAABHICTb Yepes [eKinbka CEeKyHA NPOTOUHMM BOLOHArpiBay
MOBITPA Y BOAi Ta MUTTEBO BUMUKHYB HarpiBanbHUM aBTOMATMUHO BBIMKHETHCA 3HOBY.
€N1EMEHT.

6720876034 (2018/09)
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7 FapanTia

l[apaHTiiHi  ymMOBM [ana upboro BMpoby BiAnoBigalTh yMoBaM,
BWU3HAUEHWM HaLLMM NPEACTaBHULTBOM Y PerioHi, fie bys npofaHui Lew
BUPIO.

[leTanbHy iHdopMmaLito NPo yMOBM MOXKHa OTPUMATH Y AUNEPa, Y AKOTO
byB npuabanuii BUpI6. Y pasi bynb-AKKX rapaHTiiHKX NO30BiB HEODXiAHO
000B’A3K0BO HaAaTH BifNOBIAHKI Yek abo aKT KyniBni-npopaxy.

8 3axuct goBkinna/yTtunisauis sigxopis

3axucT JOBKINNA € 0CHOBOMONOXHWUM NPUHLMIOM AiANbHOCTi rpynu
Bosch.

AKiCTb NpoAYKLii, EKOHOMIUHICTb | EKONOTiYHICTb € ANA HaC
NpiopuTETHUMM LinAMK. HeobxiaHo CyBOPO JOTPMMYBATMCA 3aKOHIB i
NPUNKCIB L0 3aXHUCTY HABKOMMLLUHLOO CEPEA0BHLLA.

[lnA 3axMCTy HABKONMLLHLOTO CEPEOBHLLA M4 BUKOPHUCTOBYEMO
HaWKpaLLi 3 TOUKM 30pY EKOHOMiUYHMX aCMeKTiB MaTepiany Ta TEXHOMOTI.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbcA ynakoBku, My bepeMo yuacTb y nporpamax onTMManbsHoi
yTWni3auii Bigxopais.

Yci nakyBanbHi MaTepiany, AKi BUKOPUCTOBYHOTbCA, EKOMOTIUHO
beaneuHi Ta npuaarTHi AnA NoAaNbLIOrO BUKOPUCTAHHA.

Crapwmii npunag

Crapi np1nagu MiCTATb LiiHHI MaTepianu, AKi MOXHa BUKOPUCTaTH
MOBTOPHO.

KOHCTpYKTMBHI BY3n# Nerko BigainAwTbeA. Ha nnacTuk HaHeCceHo
MapKyBaHHA. TakMM UWHOM MOXXHA COPTYBATH KOHCTPYKTUBHI By3nM Ta
nepenasaty ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM yTUAIaLIO.

Crapi eneKkTpuuHi Ta eNeKTPOHHI Npunagu

HenpuaatHi anA BUKOPUCTAHHA eNneKkTpUUHi abo
€NeKTPOHHI Npunaam noTpibHO OKPemMo CopTyBaTH Ta
YTWNI3yBaTW HANEXHUM EKOMOTiUHO PaLioHaNbHUM
cnocobom (eBponecbka AMPEKTUBA NPO eNEKTPHUYHI abo
— €NeKTPOHHI Npunaau).

Min uac yTunisauii enekTpUUHUX abo eneKTPOHHUX
np1naaiB AOTPUMYHTECA BUKOHAHHSA OCODNMBMX ANA KOXHOI KpaiHu
npaeun cuctem 3bopy Ta nepepobky.

AkymynaTopr 3abOPOHAETLCA YTUNI3YBaTW Pa30M 3 NODYTOBUM CMITTAM.
BX1BaHi akyMynaTopu HeobxigHO yTUNi3yBaTh B MiCLIEBUX CMITTEBMX
YCTaHOBaXx.

Mo>xe 3miHtoBaTHca be3 nonepeaHboro NoBiAOMNEHHSA.
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